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1 

S a l o n u l m o t e l u l u i „ V E R J T A S " . 

O S P Ă T A R U L : Ce l m a i c o r e c t c s i s l e i m i l 

c u căr ţ i le <le v i z i t ă . To 'a r ' şu c u t a r e . . . To 'a r ' şu 

c u t a r e . . . Piecare-şi şt ie l o c u l . . . A l t f e l , e r i s 

c a n t , pe c i n s t e a m e a . 

I O N : N i c i n u ş t im e x a c t c i n e v i n e . 

O S P Ă T A R U L : P ă i , aţ i c o m a n d a t 12 m e 

n i u r i . 

I O N : Ca să f i e . 

O S P Ă T A R U L : Ş i «sce « " " «e re . 

I O N : T o t ca să f i e . 

O S P Ă T A R U L : M ă r o g , c u m dor i ţ i . . . A t u n c i , 

să f i e şi f l o r i '.' 

P U I C A ( in t ră c u u n p r o s o p î n m i n ă ) : C u m 

să n u f i e ? 

O S P Ă T A R U L : A v e m g l a d i o l e şi g a r o a f e . 

P U I C A : N u c u m v a să le a m e s t e c i . Separai 

g l a d i o l c l c . s e p a r a t g a r o a f e l e . 

O S P Ă T A R U L : Da, d o a m n ă . ( Iese.) 

P U I C A : S p ă l ă t o r u l e m i z e r a b i l . Ş i c a m e r a e 

p l i n ă d c g i n d a c i . 

I O N : M d a . . . 

P U I C A : Ş t i i f o i i r t e b i n e că nu-s s ic î i toare . 

P u r şi s i m p l u s i n i g i n d a c i , i a r la sp ă l ă t o r , 

chîuvetele-s soioase. 

I O N : D e s i g u r . 

P U I C A : C u m fac v r e o observa ţ i e , te s im ţ i 

d a t o r să-mi r ă s p u n z i c u , , m d a " şi „des i gu r " . 

I O N : De . . . 

P U I C A : P o f t i m , vorbeş te c u e l ! 

O S P Ă T A R U L ( r e v i n e , c u u n b u c h e t de f l o r i 

d i n p l a s t i c ) : T r e i z e c i d e f l o r i , c i t e zece l a 

I r e i v a z e , e b i n e ? 

P U I C A : Ce-s as tea , d o m ' l e ? 

O S P Ă T A R U L ( răs f i r înd f l o r i l e ) : G a r o a f e a 

1.75.. . şi g l a d i o l e a 1 0 , 1 5 . 

P U I C A : D i n p l a s t i c ? 

O S P Ă T A R U L : Ţ i n o veşn ic ie . 

P U I C A : Aruncă- Ie ! 

O S P Ă T A R U L : S i n t d i n i n v e n t a r , s t ima t ă 

d o a m n ă , ce , aşa m e r g e ? 

P U I C A : M i e să-mi p u i f l o r i n a t u r a l e . A s t e a , 

să Ic ţii p e n t r u n u n t a d u m i t a l c . 

O S P Ă T A R U L : S i n t î n su ra t , v ă r o g f r u m o s . 

P U I C A : A h a . 

I O N : P u i c a , te r o g f r u m o s . . . 

P U I C A : Ce să m ă r o g i . n u v e z i ce-a a d u s ? 

Ca l a c r i şma d i n D ă m ă r o a i a . 

I O N : N-a i f o s t i n v ia ţa la la c r i şma d i n 

D ă m ă r o a i a . 

P U I C A : Ş i de u n d e ştii ? 

I O N : Cel p u ţ i n aşa c r e d . 

O S P Ă T A R U L : D o a m n ă , vă r o g , de u n d e să 

i a u f l o r i n a t u r a l e .' P ină-n oraş s în t zece 

k i l o m e t r i . 

P U I C A : C i o r i l e n a t u r a l e sc i a u d i n n a t u r ă . 

Pe fereastră te u i ţ i ? 

O S P Ă T A R U L : C î n d n-am c l ien ţ i , v ă r o g 

f r u m o s . 

P U I C A : N u v e z i că-i p l i n d e f l o r i ? H a i , 

f u g a d u p ă m a r g a r e t e . 

O S P Ă T A R U L : Ce f e l d c m a r g a r e t e , d o a m n ă ? 

P U I C A : A l b e . 

O S P Ă T A R U L : A h a . T r i m i t u n p i c o l o . 

I O N : L a s ă , m ă d u c e u . 

P U I C A : T a r e te m a i p r i c e p i s-o ştergi c i l e-

oda t ă ! 

I O N : C h e s t i u n i l e as tea a d m i n i s t r a t i v e m ă 

depăşesc t o t a l . 

P U I C A : A u z i ! Şi-i d i t a m a i d i r e c t o r u l d e 

l i c e u ! 

I O N : A m d o i a d j u n c ţ i . 

P U I C A : As t a- i . . . că f ă r ă e i . . . 

O S P Ă T A R U L : S ă n u l ua ţ i d e pes te şosea, 

că alea-s f l o r i l e o c o l u l u i s i l v i c . 

I O N : M d a . ( Iese.) 

P U I C A : V r e a u să g u s t m i n c a r e a . 

O S P Ă T A R U L : Toa t ă ? 

P U I C A : Toa t ă . 

O S P Ă T A R U L : P ă i , n u- i g a l a toa t ă . 

P U I C A : Dă- in i ce-i g a t a . 

O S P Ă T A R U L : S a l a m u l de S i b i u şi m ă s l i 

n e l e . 

P U I C A : M ă r o g . Astea-s măs l i n e l e ? 

O S P Ă T A R U L : Po f t i ţ i , d o a m n ă . ( I i î n t i n d e 

o m ă s l i n ă î t i f i p tă în s c o b i t o a r e . ) 

P U I C A (eustă) : C a m să ra t ă . 

O S P Ă T A R U L : A şa le p r i m i m . 

P I ' IC A : A s t a nu- i o scuză . 

O S P Ă T A R U L : D a . d o a m n ă . 

P U I C A : P rec i s că-n d e p o z i t a v e a u şi a l t e l e . 

O S P Ă T A R U L : Nesăra te , d o a m n ă ? 

P U I C A : M a i p u ţ i n săra te . 

O S P Ă T A R U L : N o u ă n i le-au d a t pe a s t e a . 

P U I C A : Ţi-am spus că n u- i o scuză . 

O S P Ă T A R U L : S-aduc a l t e l e ? 

P U I C A : D e u n d e ? 

O S P Ă T A R U L : D i n oraş . Nu-s dec î t zece k i 

l o m e t r i . 

P U I C A : E t i r z i u . Că a l t f e l . . . 

O S P Ă T A R U L : î m i p a r c r ă u că-i t î r z i u . 

P U I C A : D u m n e a t a m ă c a m i e i pes te p i c i o r , 

aşa-i ? 

O S P Ă T A R U L : V a i d e m i n e , c l i e n t u l n o s t r u , 

s l ă n î n u l n o s t r u . 

T O N ( in tră cu u n b u c h e t de s înz iene) : 

P o f t i m . 

P U I C A : Ce-s astea ? 

I O N : Nu-s d i n p l a s t i c . 

P U I C A : Ţi-am spus s-aduci m a r g a r e t e . 

I O N : Nu-s . Ceea ce se v e d e pe g e a m s înt 

o c h i u l - b o u l u i . 

P U I C A : M ă r o g . 

I O N : N i c i u n . .mă r o g " , f i i n d c ă a u coadă 

scurtă şi n u se p o t c u l ege . 

P U I C A : S i n z i e n e l e s i n t f l o r i d e h r a m . 
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I O N : E u z i c e a m că-s f l o r i şi-atît. 

P U I C A : L a h r a m de S f i n l u ' I o n , l u m e a v i n e 

c u s i n z i e n e . 

I O N : N-a i f o s t î n v i a ţ a t a l a h r a m d c S f i n t u ' 

I o n . 

P U I C A : D e u n d e şt i i ? 

I O N : A ş a c r e d . 

P U I C A : O s p ă t a r ! Pune-Ie pe a lea d i n p l a s t i c . 

O S P Ă T A R U L : O să f i e ca l a D ă m ă r o a i a . 

P U I C A : M a i b i n e să s e m e n e a c r i şmă , dec î t 

a b i ser ică . 

I O N : M d a . . . Ş i c u as tea , cc f a c ? 

P U I C A : Ţine-lc p e n t r u co l ege . 

I O N : M ă r o g . ( A s c u n d e b u c h e t u l d u p ă o 

p e r d e a . ) 

P U I C A : N a c , i a î ncearcă t u m ă s l i n a a s t a . 

( I i î n t i n d e o m ă s l i n ă î n f i p t ă într-o s c o b i 

t o a re . ) 

I O N (gustă) : H m . 

P U I C A : H m , d a , m ă r o g , m d a — p o f t i m , 

r ă s p u n s u r i de i n t e l e c t u a l ! 

I O N : Ce r ă s p u n s v r e i , m ă i nevas t ă , m i - a i 

d a t o m ă s l i n ă , a m mînca t-o şi c u as t a , b a s t a . 

P U I C A : C u m c ? 

I O N : C r e d că b u n ă . (O sp ă t a r u l tuşeşte s e m 

n i f i c a t i v . ) 

P U I C A : B u n ă ? Ia-o şi p-asta. (îi î n t i n d e 

a l t a . ) 

I O N (mestecă) : M d a . . . 

P U I C A : A d i c ă , ce ? 

I O N : B u n ă şi-asta. (O sp ă t a r u l tuşeşte d i n 

n o u ; P u i c a î l fu lgeră c u p r i v i r e a . ) 

P U I C A : C h i a r H i p l a c e ? 

I O N : P u ţ i n c a m nesă ra t ă , n u ? 

P U I C A : P r e a să ra t ă . 

I O N : M ă r o g , d a c ă s p u i . . . 

P U I C A : D a ' t u , n u s im ţ i ? 

I O N : E u s i m t că-i m ă s l i n ă . 

P U I C A : M ă s l i n ă , a i ? 

- G O N G -

2 
S a l o n u l m o t e l u l u i . A u sos i t i n v i t a ţ i i : c e i 

c a r e , c u zece a n i î n u r m ă , a b s o l v e a u F a c u l 

t a t e a de f i l o l o g i e . 

O S P Ă T A R U L ( d i n p r a g ) : V-aş r u g a să f i ţ i 

a m a b i l i şi să a legeţ i v i n u l . 

P U I C A : D i n p ăca te , asta-i t r eabă d e b ă r b a ţ i . 

M ă c a r p-asta s-o facă b i n e . H a i , ce m a i aş 

tep ta ţ i ? 

( I o n , V a s i l e , G h e o r g h e , P e t r e , ies î m 

p r e u n ă c u O s p ă t a r u l . P a u z ă l u n g ă . F e m e i l e 

n u se c uno s c şi se cercetează în t re e le pe 

fur iş . ) 

P U I C A : M d a a a . . . 

I L E A N A : E c a m răcoare , n u ? 

S O F I A : Parc-ar f i . 

P U I C A : Să-nch id g e a m u l ? 

E M I L I A : 0 , n u , lăsaţi-1 aşa . 

P U I C A : M d a a a . . . 

S O F I A : C u m d e aţ i a les m o t e l u l ăs la ? 

E M I L I A : N o i l-am f ăcu t . I n v a can ţ a a n u 

l u i H I . M u n c ă v o l u n t a r ă . 

P U I C A : M a i b i n e făceaţ i o creşă. 

E M I L I A : D c ce , d o a m n ă ? 

P U I C A : E i , a m z is şi e u aşa. . . 

I L E A N A : Dc . . . E t î r z i u ? 

P U I C A : N o u ă şi c i n c i . C u cc-aţi v e n i t ? 

I L E A N A : C u m a ş i n a . 

P U I C A : A u t o b u z u l . . . s au . . . 

I L E A N A : Cu-a noas t r ă . 

P U I C A : Ce-aveţi ? 

I L E A N A : T r a b a n t . 

P U I C A (sec) : A h a . (Către E m i l i a . ) Ş i m a 

t a l e ? 

E M I L I A : F i a t . 

P U I C A . : E b u n . M i c , da-ncape m u l t . M - a m 

s p e r i a t c î tc î n c a p î n t r-un F i a t 6 0 0 ! 

E M I L I A : A l n o s t r u e 1 8 0 0 . 

P U I C A (sec) : A h a . (Către So f i a . ) T o t c u 

m a ş i n a ? 

S O F I A : T o t . 

R U I C A : Vo l g ă ? 

S O F I A : W a r t b u r g . 

P U I C A : A m a u z i t că suspens i a . . . 

S O F I A : D a , u n i i s p u n că z g u d u i e . 

P U I C A : Ş i n u zg î l ţ î i c ? 

S O F I A : N u n e pas ă . 

P U I C A : O r i c u m , n u c o n s u m ă . 

S O F I A : 7,3 l a su t ă . 

P U I C A : A d e v ă r a t ă p leaşcă . 

S O I T A : Po f t i ţ i ? 

P U I C A : P ă i , n u ? A r c s upape l e-n c a p ? 

E M I L L \ . : W a r s z a w e l e a u s upape l e-n c a p . 

P U I C A : M e r e u c o n f u n d W a r t b u r g u l c u 

W a r s z a w a . 

S O F I A : S ă şt i ţ i că şi-a noas t r ă c o n s u m ă . 

P U I C A : E h , d a m e r i t ă . Ci ţ i k i l o m e t r i ? 

S O F I A : N i c i 3 0 . 0 0 0 . 

P U I C A : î n g h i t e c e v a u l e i ? 

S O F I A : N o r m a l . C î t sc r i e i n c a r t e a tehn ică . . . 

A d u m n e a v o a s t r ă ? 

P U I C A : T o t n o r m a l . 

S O F I A : Ce-aveţi ? 

P U I C A : I M S . N o i s t ăm l a ţară ş i . . . 

S O F I A : Ş i n-aveţi a s f a l t . 

P U I C A : B a a v e m . L-a p u s b ă r b a t u - m e u . N e 

p l a c e n o u ă I M S - u l . L a n e v o i e , c a r i şi l e m n e 

c u e l . O d a t ă , a m a d u s şi-un v i ţe l . S ă v ă d 

c u m a d u c i v i ţ e l u l î n W a r t b u r g ! 

S O F I A : S ă şt i ţ i că n-am încercat . 

P U I C A (către I l e a n a ) : T r a b a n t u l m e r g e , 

m e r g e ? P ir-pîr , p i r-pîr , da-ţi f a c i t r e a b a . Şi 

n u c o n s u m ă . N i c i ă s l a n u c o n s u m ă . Cine-I 

c o n d u c e ? So ţ u l ? 

I L E A N A : N-are t a l e n t . N u şt ie care- i d r e a p t a 

şi ca rc- i s t î nga . 

P U I C A : N i c i c u b ă r b a t u - m e u n u p o t să m ă 

l a u d . L a I M S î ţ i t r e b u i e m u ş c h i şi r e f l e x e 

z d r a v e n e . I o n a l m e u e c u g î n d u l l a l u n ă . 

S O F I A : A m a v u t şi n o i T r a b a n t . G i c u z i cea 

că n u m e r i t ă să-nveţe şofer ia pe-o m a ş i n ă 

b u n ă şi-am l u a t T r a b a n t . D c - a t u n c i , î l c a m 

s u p ă r ă r i n i c h i i . 

I L E A N A : D e o c a m d a t ă , n u ne p l i n g e m . 

P U I C A (către E m i l i a ) : V - a m v ă z u t l a t e l e 

v i z o r . 

7 4 www.cimec.ro



" S O F I A : A v e ţ i r e l e u p e-ap roape ? 

P U I C A : E i , b a n u . A v e m d e t o a t e . Şi-aflaţ i 

că l a n o i păşeşt i , c î t eoda t ă , ceea ce-n oraşe 

nu- i d e m u l t . A m păş i t şi s u f r a p e r i e . . I n t i m ' ' . 

E M I L I A : D o r m i t o a r e l e s în t „ I n t i m " . 

S O F I A : P a r d o n , a r e d r e p t a t e , e v o r b a de 

c a m e r a «le z i „ I n t i m " . 

E M I L I A : V ă r o p f r u m o s , as ta nu- i s u f r a 

g e r i e . 

P U I C A : A r c m a s ă d e d o u ă ş p e p e r s o a n e . 

E x t e n s i b i l ă . 

E M I L I A : C u m p o a t e f i „ i n t i m ă " o m a s ă de 

-douăşpe p e r s o a n e ? 

S O F I A : D e p i n d e c u c i n e s t a i . 

P U I C A : A s t a , c a m aşa-i. D e p i n d e c u c i n e 

s t a i . (Către I l e a n a . ) N u ? 

I L E A N A : S i p u r . M a s a as t a a r e d o u ă ş p e 

l o c u r i şi î n c e p e m să n e s i m ţ i m ca-n f a m i l i e . 

P U I C A : N u m a i că s e r v i c i u l e m i z e r a b i l . 

P o f t i m , gus t a ţ i , v ă r o p , mă s l i n e l e . ( I i î n t i n d e 

S o f i e i o m ă s l i n ă . ) E i ? 

S O F I A : Pa rc-a r m e r p e . . . 

P U I C A : V a i d e m i n e ! I a încearcă şi matale. 

( I i î n t i n d e I l e n e i o m ă s l i n ă . ) 

I L E A N A (refuză) : Degeaba, n u m ă p r i c e p . 

N u - m i p l a c . 

P U I C A : M i n i u m . . . 0 g o s p o d i n ă n-are v o i e 

să n u sc p r i ceapă . 

I L E A N A : Nu-s p o s p o d i n ă . 

P U I C A : A s t a n u sc s p u n e . ( I i î n t i n d e m ă s 

l i n a E m i l i e i . ) Incercaţ i-o . 

E M I L I A (gustă) : D c P i r e u , aşa-i ? 

P U I C A : D c P i r e u , d e n e - P i r e u , s în t săra te 

şi zb î r c i t c , a s t a sc v e d e d c l a o poş t ă . 

I L E A N A : C i n e a r c o c h i f o r m a t . 

S O F I A : L a u r m a u r m e i , n u stă seara-ntr-o 

m ă s l i n ă , n u ? 

P U I C A : U n a m ă n u n t ca ăs ta p o a t e să-ţi 

s t r i c e c h e f u l . 

I L E A N A : N u - i m a i b i n e că n u m ă n î n c 

m ă s l i n e ? 

P U I C A : N u - i dec î t u n e x e m p l u . S ă vede ţ i 

p â l c u r i l e ! 

I L E A N A : N i c i p a t e u r i n u m ă n î n c . 

P U I C A : A m a u z i t că poe ţ i i sc h r ănesc c u 

d u h s f i n t , n u şi n e v e s t e l e l o r . 

I L E A N A : M ă n î n c ce-mi p l a c e . 

P U I C A : E i , n a , d o a r n u te-a i s u p ă r a t . 

S O F I A (ca să s c h i m b e v o r b a ) : Ce-or f i fă-

c î n d b ă r b a ţ i i ? E de-a d r e p t u l s u s pec t . 

P U I C A : I o a n e c e e ! 

I O N (de d i n c o l o ) : V i n e , v i n e e e ! 

(B ă r ba ţ i i i n t r ă , n d u e î n d v i c to r ioş i c î teva 

s t i c l e . ) 

P E T R E : N e v e s t e l e , g rasă d e C o t n a r i . . . 

V A S I L E : ...şi b ă r b a ţ i i , C a b e r n e t . 

I L E A N A : S i l e , a i g u s t a t c a m m u l t . 

V A S I L E : U n p ă h ă r u ţ . 

I L E A N A : N u m a i b e a , a j u n g e ! 

I O N : H a i , g a t a , t oa t ă l u m e a l a m a s ă ! 

G H E O R G I I E : î n c e p d i s c u r s u r i l e . M u r e a m 

d c d o r ! D e c î n d v i s a m u n d i s c u r s ! (Toţi 

se aşează î n j u r u l mese i . ) 

I O N : E i , ca re-ncepe ? 

V A S I L E : C r e d că G i c u . L a d i s c u r s u r i t r e 

b u i e s i m ţ p o l i t i c . 

I O N (către G h e o r g h e ) : E i ? Ţ i i t o a s t u l ? 

G H E O R G I I E : A ţ i u i t a t că-s l i m b ă aeră ? 

Vre ţ i să v ă s t r i c c h e f u l ? P o a t e aşa , m a i 

s p r e d i m i n e a ţ ă . 

I O N : P î n ă v ă ho t ă r i ţ i , s ă-nch i n ăm u n p a h a r . 

L a m u l ţ i a n i , b ă i e ţ i ! B i n e ne-am găs i t ! 

(Toţ i c i ocnesc . ) 

- G O N G -

3 

I O N ( în c o n t i n u a r e a u n u i t o a s t ; : ...şi s-a 

d o v e d i t as t ăz i că-n g r u p a noas t r ă a f o s t , m a i 

a l es , o l eg ă t u r ă d e s u f l e t . A ţ i v e n i t d e l a s u t e 

de k i l o m e t r i şi-n u r m a u n u i b i e t a n u n ţ î n 

g h e s u i t l a r u b r i c a d e m i c ă p u b l i c i t a t e a 

„ R o m â n i e i l i b e r e " . V ă r o g să-mi d a ţ i v o i e 

să f i u s e n t i m e n t a l ş i . . . 

G H E O R G I I E : E ş t i i n v i t a t u l m e u . 

I O N : Ş i să a f i r m că.. . să a f i r m că. . . că . . . 

G H E O R G I I E : A f i r m ă , f r a t e , o d a t ă ! 

I O N : V r e i să vo rbeş t i t u ? 

G H E O R G I I E : N ţ . 

V A S I L E : A t u n c i , lasă-1 î n p a ce . 

G H E O R G I I E : Ş i t u eşti s e n t i m e n t a l ? 

V A S I L E : Ş i e u . 

G H E O R G I I E : Aşa-s poe ţ i i . 

V A S I L E : C r e d că şi n i ş te p i e t r e ca re n u 

s-au v ă z u t d e zece a n i a r a v e a d r e p t u l să. . . 

G H E O R G I I E : S ă l ă c r ime ze . 

P U I C A : L a c r i m i , d i n p i a t r ă seacă. 

I L E A N A : Sssst ! L i n i ş t e ! 

G H E O R G I I E : H a i , N a e , n u t e i n t i m i d a . 

I O N : N u m a i ş t i u u n d e a m r ă m a s . 

G H E O R G I I E : V o i a i să a f i r m i că. . . că . . . că . . . 

I O N : Că s în t e m o ţ i o n a t . 

G H E O R G I I E : A s t a se v e d e . 

E M I L I A (către G h e o r g h e ) : Ce-ar f i să-ţi 

m a i ţ i i g u r a ? 

G H E O R G H E : G a t a , t a c . T o t d e a u n a m i-a f o s t 

f r i că d e t i n e . H a n d b a l i s t e l e a u m î n ă p r e a . 

M a i a les a l e a d i n I o t u l n a ţ i o n a l . 

E M H J A : N u m a i s în t î n l o t . 

G H E O R G I I E : A b a t e r i d i s c i p l i n a r e ? 

E M I L I A : B ă t r î n e ţ e . A i u i t a t c î ţ i a n i a v e m ? 

I O N : M ă m a i l ă sa ţ i m u l t c u p a h a r u l î n 

m î n ă ? 

P U I C A : S t a i , N a e , j o s , d a c ă t o t n u te as

cu l t ă n i m e n i . . . 

I L E A N A : Vorbeş te p e n t r u m i n e . E u , te as

c u l t . 

P U I C A : N e , n e , n e , o r i vorbeş te p e n t r u toţ i 

o r i t a ce . 

P E T R E : A m a u z i t e u că f i l o l o g i i s î n t g u 

r a l i v i , d a r c h i a r aşa . . . 

E M I L I A : A t e n ţ i u n e , s-a t r e z i t b ă r b a t u - m e u . 

P E T R E : P a r c ă p î n ă a c u m a m d o r m i t . 

E M I L T A : Te-a i g î n d i t l a m e c i u r i l e t a l e . 

P E T R E : Ş i as ta- i r ă u ? 

I O N : P r o p u n să b e m . 

G H E O R G H E : F ă r ă t o a s t , n u b e a u . V r e a u 

u n t o a s t c u m s c r i e I a c a r t e . 

I O N : A t u n c i , p o f t i m , a i c u v î n t u l . 
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G H E O R G I I E : A i u i t a t că-n s tuden ţ ie e r a m 

r c l ca re vă s t r i c a c h e f u l ? 

IOIN : Strică-ni-1 ş i-acum. Să v ă d dacă m a i 

p o l i . 

G H E O R G I I E (se r id ică ) : N u - i g r e u . S t i m a ţ i 

c o l e g i şi n eves t e d c co l e g i . . . 

P E T R E : Şi soţ i . E u s înt soţ d c colegă. 

G H E O R G H E : ...Şi s t ima ţ i soţi d e co lege . 

Ne-am re în t i l n i l d u p ă zece a n i . c u c h e l i e , 

h u r t ă si r i d u r i . 

E M I L I A : B a , p a r d o n . 

G H E O R G H E : N i c i u n . . p a r d o n " . 

E M I L I A : l u d e v e z i t u h u r t ă ? 

G H E O R G H E : F a t o , m i s-a f o r m a l o c h i u l , 

îţi l i psesc d o u ă b r e t e l e , î n s e amnă că por ţ i 

c o r se t . 

P E T R E (către E m i l i a ) : N a , că te-a g h i c i t . 

H ă , hă . . . 

( E m i l i a bea p a h a r u l pe nerăsuf la te . ) 

G H E O R G I I E : L a această s f i a l ă m a s ă se 

af lă c o l e g u l n o s t r u I o n , p r o f e s o r e m e r i t , 

d e p u t a t c o m u n a l . . . 

P U I C A : D e p u t a t j u de ţ e an . 

G H E O R G H E : Scuza ţ i , d e p u t a t j ude ţean şi 

l e c t o r l a S.R.S.C. Se m a i af lă V a s i l e . p o e t u l 

c a re t r i m i t e a v e r s u r i c o l e g e l o r , u m p l î n d a m f i 

t e a t r e l e c u h î r l i e de scr is d i n m a p e . . S p i c u l " . 

V A S I L E : „ C a r a i m a n " . 

G H E O R G I I E : D i n m a p e . . C a r a i m a n " . V a 

s i l e s-a c a m d a t la f u n d cu p s e u d o n i m c u 

t o t . s-a a l c o o l i z a t uşor . . . t a c i d i n g u r ă . te 

cunosc d u p ă o c h i . 

V A S I L E : A m p u b l i c a t t r e i căr ţ i , d ac ă v r e i 

să şt i i . S u b p s e u d o n i m . 

G H E O R G I I E : Ca re p s e u d o n i m ? 

V A S I L E : N u con tează . 

G H E O R G I I E : N u c u m v a s e m n e z i „ A r g h e z i " . 

V A S I L E : Ţi-am spus că n u con tează . N u 

s c r i u p e n t r u t i n e . (Bea . ) 

( I l e a n a , d i s c r e t , îi d ă p a h a r u l Ia o p a r t e . ) 

G H E O R G H E : Se mai a f l ă . s t ima ţ i c o l e g i şi 

n e v e s t e de c o l e g i şi soţi d e co lege , s u b s e m 

n a t u l , g a z e t a r a c r i t l a u n c o t i d i a n de m i n a 

t r e i a . . . I a să v e d e m a c u m c i n e l ipseşte. I o a n e . 

I u e r a i c u j u r n a l u l g r u p e i . 

T O N : L ipseşte V i c t o r . 

G H E O R G H E : As t a- i d i r e c t o r g e n e r a l î n m i 

n i s t e r , s emnează a c o r d u r i i n t e r na ţ i o na l e , 

n-avea c u m să v i n ă l a o î n t î l n i r e c u p i r l i ţ i i 

l u i d e c o l e g i . 

I O N : L ipseş te Năstase . . . 

G H E O R G H E ( f a l s-pa te t i c ) : I u b i t u l şi n e 

u i t a t u l n o s t r u Năs tase . ca re . . . 

V A S I L E f*arc în p i c i o a r e ) : G u r a . m ă ! 

G H E O R G I I E : P ă i . n u e ra v o r b a să v ă s t r i c 

c h e f u l ? 

V A S I L E : S:"i t a c i d i n gu r ă ! 

I L E A N A : Sssst ! S l a i jos oda t ă ! 

V A S I L E : I a m a i lasă-mă-n pace ! 

I L E A N A : Ce ţi-a v e n i t ? 

V A S I L E : Să n u se lege d e mo r ţ i ! 

I L E A N A : A ! (S-a s p e r i a t . ) I a r t ă-mă . f i i 

d ă şi p a h a r u l . ) P o f t i m . I a r t ă-mă . (Va s i l e 

bea. ) 

I O N : Ce-ar f i să tăcem cîteva c l i p e ? 

( R î n d pe r î nd , l u m e a se r id ică în p i c i o a r e , 

p ă s t r î nd u n m o m e n t de recu l ege re . ) 

T E T R E (vorbeşte c înd e ra l in i ş tea m a i m a r c ) : 

Ce-a a v u t ăs ta , d o m ' l e ? 

E M I L I A : Sssst ! 

V A S I L E (aşezîndu-sc) : Cance r , la 23 d c 

a n i . 

P E T R E (îşi face c ruce ) : Păzeş te-mă , d o a m n e î 

G H E O R G I I E (a r ă m a s în p i c i o a r e ) : Să c o n 

t i n u i ? 

P U I C A : Z i - i , d o m ' l e , înainte, z i ce a i d c 

z is . să-ncepem să m i m ă m , se răcesc sa r 

m a l e l e . 

G H E O R G H E : M o t i v u l m i se p a r e hotăr i-

l o r . ( a n e m a i l ipseşte ? 

I O N : V a l e n t i n . 

G H E O R G H E : V a l e n t i n ? . . . Ca re V a l e n t i n ? 

I O N : I r i m i a . 

G H E O R G H E : A l a ca re şi-a c u m p ă r a t l u 

c r a r e a de d i p l o m ă ? 

E M I L I A : Şi pe ca re l-ai „ t u r n a t " t u . 

G H E O R G H E : N u ş t i u d ac ă „ t u r n a t " e t e r 

m e n u l p o t r i v i t . 

P U I C A : Incurcaţi-vă-n t e r m e n i şi-om minca 

s a r m a l e s l e i t e . 

G H E O R G I I E : M ă r o g . . . Şi a l t c i n e v a ? 

I O N : As t a- i t o t . 

G H E O R G H E : N u z ă u ! D a ' M a r a ? 

I O N : Am u i t a t - o . 

G H E O R G H E : T u . s-o u i ţ i ? 

I O N : D e ce să n-o u i t ? 

P U I C A : Cine-i a s t a , M a r a ? N u mi-a v o r b i i 

n i c i oda t ă de M a r a . 

I O N : O colegă . 

P U I C A : B l o n d ă ? 

G H E O R G H E : Aşa şi-aşa... U n d e i M a r a ? 

T O N : H a b a r n-am. 

E M I L I A : A d i v o r ţ a i şi-are d o i c o p i i . M - a m 

în t î l n i t c u ea l a m a r e . 

P U I C A : E b l o n d ă ? 

E M I L I A : Şa t en ă , d o a m n ă , l in i ş l i ţ i-vă . 

P U I C A : Despre toţi c o l e g i i mi-a v o r b i t , v ă 

şt iu g u s t u r i l e şi c h e i u r i l e p c de r o s l , n u m a i 

d e s n r e M a r a as i a n-am auz i ţ i 

G H E O R G H E : O f i u i t a t - o , doamnă. 

V A S I L E : Posez i I a perfecţ ie a r t a de-a s t r i c a 

c h e f u l t u t u r o r . 

G H E O R G H E : P ă i . d e s p r e as ta e r a v o r b a i n 

p ropoz i ţ i e . V-am p r e v e n i t . S i n i s p e c i a l i s t î n 

m a t e r i a l e c r i t i c e şi t i t u l a r u l r u b r i c i i „ F ap t e 

ce t r e b u i e s c d e z a p r o b a t e " . 

E M I L I A : Ce ames t e c a r e t i t l u l ăs la ? 

G H E O R G H E : N i c i u n u l . 

E M I L I A : Păstrează -1 p e n t r u i n a d ap t a ţ i i t ă i . 

T O N : A i a v u t d r e p t a t e : n u t r e b u i a să t e 

l ă s ă m să vorbeş t i . 

G H E O R G H E : V-am spus-o d e l a î n c epu t . 

I O N (se r id ică ) : D i n p ă ca t e , nu- i p u t e m 

l u a v o r b e l e î n a p o i . A s e m e n e a . . l imbă a c r ă " 

a r c r o s t u l e i p c h u n e , d a r m ă t e m că a z i 

se c u v e n e a să i acă . 

G H E O R G I I E : S a u să n u v i n ă . 

I O N : F a p t u l că n i v e n i t d emons t r e a z ă d e s t u l . 

G H E O R G H E : Ce demons t r e a z ă ? 
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I O N : Că n u eşti a c r u p i n ă la c ap ă t . 

G H E O R G I I E : ( m i p a r c r ă u . 

V A S I L E : S ă f i i s ănă tos ! 

I L E A N A : Sssst ! S i l e ! 

I O N (r id ică p a h a r u l ) : P r o p u n să b c i n p e n 

t r u ce i zece a n i c a re a u l i c e u l . P e n t r u a n i i 

c a re v o r v e n i . . . P e n t r u p r i e t e n i a noastră . . . Ş i 

p e n t r u î m p l i n i r e a v i s u r i l o r n o a s t r e . L a m u l ţ i 

a n i ! (Toţi beau . ) 

P U I C A (bea) : D a r b i n e , v i n u l ăsta e a b s o l u t 

a c r u ! 

- G O N G -

4 

Sala este goa l ă . O s p ă t a r u l deba rasează . D e 

d i n c o l o , p r i n uşa în t redesch isă , se a u d e m u 

z ică . B ă n u i m că toţi se a f lă la d a n s . D i n 

c î n d i n c i n d , O s p ă t a r u l se u i t ă La ce i ca re 

dansează (nu-i v e d e m ) şi z îmbeş t e . Pe uşa 

p r i n c i p a l ă i n t r ă V a l e n t i n . E b ă rbos , c u p ă r u l 

v î l v o i , î m b r ă c a t n e g l i j e n t . 

O S P Ă T A R U L f i i t a i e ca lea) : E-ncb i s . s t i m a 

b i l e , seara as i a e-nch is . 

V A L E N T I N : Ş i e u , u n d e - m i b e a u v o d c a ? 

O S P Ă T A R U L : A z i . nu- i c h i p . L o c a l u l e-nchi-

r i a l . 

V A L E N T I N : I a r n u n t ă ? Ca re se m a i î n 

soară ? 

O S P Ă T A R U L : Pe t r e c e r e a n i v e r s a r ă . F i l o l o g i . 

De-ăia c u g u r a m a r e . 

V A L E N T I N : Tă t i c u l e , m i e - m i e s i i p r i e t e n , 

ne c u n o a ş t e m de-o v i a ţ ă , a m v e n i i c u u l t i m u l 

a u t o b u z , n u m a i l a v o i e de sch i s pes te n o a p t e , 

ce n a i b a fac ? 

O S P Ă T A R U L : la-ţi o c a m e r ă . A d i c ă n u , că 

şi r ame re l e-s d a l e . 

V A L E N T I N : T o t la f i l o l o g i ? 

O S P Ă T A R U L : T o t . C-au v e n i t c u n e v e s t e . 

V A L E N T I N : Ş i c u m a ra t ă o nevas t ă d e f i 

l o l o g ? 

O S P Ă T A R U L : ATară de u n a . t o a t e tac . . . 

D a ' t u c a m m i roş i a secăr ică . 

V A L E N T I N : D o i l e i s u l a . b ă u t u r ă p o p u l a r ă . 

O S P Ă T A R U L : S c u m p u l e , i n seara a s t a m ă 

s cuz i 

V A L E N T I N : Ş i mă-n torc zece k i l o m e t r i pe 

jos ? 

O S P Ă T A R U L : D a ' ce , e u l e-am c h e m a t ? 

V A L E N T I N : C a m e r e ioc , v odc ă ioc . f r a t e-

m e u , parcă v o r b i m l i m b i d i f e r i t e . 

O S P Ă T A R U L : A p o i . d e c i n d c u f i l o l o g i i 

ăş t ia . . . 

V A L E N T I N : D a u c i u b u c . 

O S P Ă T A R U L f i i a ra t ă u n afiş) : L a n o i n u 

ex i s l ă . 

V A L E N T I N : E i . I a c i . l u ! 

O S P Ă T A R U L : N u ex i s l ă , to ' a r ' şu . E u n i t a t e 

m o d e l . 

V A L E N T I N : F o a r t e b i n e . d a u c i u b u c m o d e l . 

O S P Ă T A R U L : V r e i să c h e m p o r t a r u l ? 

V A L E N T I N : D a u şi p o r t a r u l u i . 

O S P Ă T A R U L : Ţi-a ieşit v r e o l o v i t u r ă ? 

V A L E N T I N : L a l o z î n p l i c . Pe c u v î n t . 

O S P Ă T A R U L : Ţi-ai găs i t cin-să le c readă . 

D e şap te a n i p i e r z i nop ţ i l e c-o vodcă m i c ă . 

C r e z i că n o i n-avem p l a n ? N o i n u t r e b u i e 

să f i m r e n t a b i l i ? Şi m a i vorbeş t i de c i u b u c . 

H a i . g a l a . v a l e a ! 

V A L E N T I N ( i i a ra t ă p o r t o f e l u l ) : I a uită-te 

a i c i . 

O S P Ă T A R U L : F i u u u ! Ţi-a m u r i t b u n i c a d i n 

C a n a d a ? 

V A L E N T I N : A i o sulă-n c a p d a c ă m ă laşi 

să s t a u la mas a a i a . 

O S P Ă T A R U L : E p e n t r u t a c î m u r i . 

V A L E N T I N : L a u n co l ţ işor . 

O S P Ă T A R U L : Să v ăd s u t a . 

V A L E N T I N : U i t e-o . E s u l ă m o d e l . 

O S P Ă T A R U L : D a ' să s t a i i n n işa . C-a l t f c l 

l e s i m t f i l o l o g i i , şi-am încurcat-o a m î n d o i . 

V A L E N T I N (se ins ta lează ) : A m i g o s ! U n 

. . . l o h n v W a l k e r " . M a r e ! 

O S P Ă T A R U L : De u n d e a i a u z i t t u e x p r e 

s ia as i a ? 

V A L E N T I N : Dacă n-am p r o n u n ţ a t c o r e c t , 

a t u n c i , d ă-mi u n „ W h i t e I l o r s e " o r i „Cap-

t a i n e J a c k " . Cu ghea ţa a l ă t u r i . 

O S P Ă T A R U L : B ă r bo su l e , a i i n t r a t î n a n u l 

mo r ţ i i . 

V A L E N T I N : N o r o c u l t ău : te las moş t en i t o r . 

N i m e n i n u mi-e m a i a p r o a p e . 

O S P Ă T A R U L : Poa t e-m i laşi şi n ă r a v u l . 

V A L E N T I N : N u - i n ă r a v . E d a r . 

O S P Ă T A R U L : Ca re b u c u r i e , l a a l ţ i i să f i e . 

C h i a r v r e i w h i s k y ? 

V A L E N T I N : N u m-arată m u t r a ? 

O S P Ă T A R U L : N u p r e a . 

V A L E N T I N : î n s e a m n ă că nu-s d e s t u l de 

b ă r bos . P i n ă m i - a d u c i c o m a n d a , m a i creşte 

şi b a r b a , o să f i e O . K . 

O S P Ă T A R U L : M ă , t u a i d a t v reo l o v i t u r ă . 

V A L E N T I N : N u ţi-am spus ? L a l o z î n 

p l i c . 

O S P Ă T A R U L : S ă te c readă i i i u t u ' ! 

V A L E N T I N : A d i c ă , d e ce m ă i n d i s p u i ? 

O S P Ă T A R U L : U i t e aşa . d e M u r f a t l a r . M ă 

t e m să n u iasă v r e u n b u c l u c . 

V A L E N T I N : Şi ce-ţi pasă ? 

O S P Ă T A R U L : P o a l e - m i f a c i v r e o f i gu r ă ş i , 

c î t l i p sesc , o ţ lşneşt i l a „ P e r i n i ţ ă " . 

V A L E N T I N : Să p u p f i l o l o a g e ? F i i pe p a c e , 

s l a u a i c i . d u p ă colţ şi n u s u f l u . 

O S P Ă T A R U L : Pe c i n s t e a ta ? 

V A L E N T I N : Dacă c r e z i că m o n e d a as ta 

c i rcu lă . . . 

O S P Ă T A R U L : C i n d te-au p r o g r a m a t l a dez-

a l c o o l i z a r e ? 

V A L E N T I N : A b i a a m ieşit . N u - i d e m i n e . 

P r o g r a m m o n o t o n , p l ic t isea lă b e r e c h e t . 

O S P Ă T A R U L : A h a , d e as ta a i l i p s i t l u n a 

I r e c i i l ă . 

V A L E N T I N : Lasă , t a l ă , r e c u p e r e z , fac şi 

o r e s u p l i m e n t a r e , n u r ă m î n e T . A . P . L . - u l i n 

p i e r d e r e . 

O S P Ă T A R U L : î n regu l ă , d a r să n - a v e m 

v o r b e . 

V A L E N T I N : P ă i , t u eşti c u v o r b e l e . E u , c u 

f a p t e l e . A d ă t r o t i l u l . 
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O S P Ă T A R U L : Să n u iasă v r e u n b u c l u c ! 

(Pleacă.) 

( V a l e n t i n se a p r o p i e de uşă şi t r a g e c u 

o c h i u l l a ce i ca re danseaz ă . G r e o i , face c î ţ iva 

paş i i n r i t m . O e x p l o z i e de ve se l i e a n u n ţ ă 

t e r m i n a r e a d a n s u l u i . V a l e n t i n se a s c u n d e î n 

n işa l u i . P e r e c h i - p e r e c h i , i n v i t a ţ i i re in t r ă î n 

sală . Soseşte O s p ă t a r u l , c u p a h a r u l c u 

w h i s k y . V a s i l e i l opreşte în uşă . ) 

V A S I L E : C u i i l d u c i ? 

O S P Ă T A R U L : A ă ă ă . . . S p u n e a m că. . . p o a l e 

c i n e v a . . . 

V A S I L E : P o a t e c u . ( î n h a ţ ă p a h a r u l şi-1 
bea . ) 

O S P Ă T A R U L ( r ăm î ne d e s c u m p ă n i t ) : S ă v ă 

î i c d e b i n e . ( Iese c u t a v a . ) 

P U I C A (cade pe s caun ) : U h h h , ce m a i 

z b engu i a l ă ! D a n s e z i g r o z a v , d o m ' l e ! Ce m e 

ser i e a i ? 

P E T R E : I n g i n e r . 

P U I C A : D e c a re ? 

P E T R E : Z o o . 

P U I C A : A h a . de-al n o s t r u , d e l a ţ a ră . Unde-ţ i 

„desfăşor i d u m n e a t a a c t i v i t a t e a " ? 

P E T R E : L a „ D i n a m o " . 

P U I C A : As t a- i C .A .P . s a u I . A . S . ? 

P E T R E : E u n c l u b , d o a m n ă . 

P U I C A : Ş i a re gospodă r i e a n e x ă ? 

P E T R E : J o c f o t b a l , d o a m n ă . N-aţi a u z i t d c 

P e t r e V a s i l e ? 

P U I C A : I a c a , n-am a u z i t . D a - n s c a m n ă că d c 

a i a a i aşa cond i ţ i e f i z i că . 

P E T R E ( i n d i f e r e n t ) : P r o b a b i l . 

(O sp ă t a r u l i n t r ă c u t a v a p e c a re se a f l ă 

a l t p a h a r c u w h i s k y . V a s i l e î l zăreşte şi 

S-apropie amen i n ţ ă t o r . ) 

I L E A N A : S i l e ! E i , n u se-audc ? 

V A S I L E ( o p r i n d u - s e f ă ră c h e f ) : Ce-i ? 

I L E A N A : D ă-m i u n c h i b r i t . 

V A S I L E : D a ' de c î n d f u m e z i ? 

I L E A N A : N u e u , c o l e g a t a . 

E M I L I A : A b i a a m s t i n s ţ i ga ra . 

I L E A N A : M i - a f ă cu t i m p r e s i a că v r e i să 

f u m e z i . 

E M I L I A : N u , m u l ţ u m e s c . Ş i o r i c u m , a m b r i 

che tă . 

I L E A N A : Scuză-mă . S i l e . 

V A S I L E (mo rmă i t ) : Ce să m a i . . . ( I n t r e t i m p , 

O s p ă t a r u l a d u s t a v a î n n i ş ă . V a s i l e se r e 

aşează l a m a s ă . I l e a n a î i u m p l e p a h a r u l c u 

a p ă m i ne r a l ă . ) 

I O N : S ă n ă t a t e , b ă i e ţ i ! 

S O F I A : H a i , g a t a , toa t ă l u m e a bea ! P r e a 

s înteţ i a m o r ţ i ţ i , v - a m v ă z u t l a d a n s . 

G H E O R G I I E : N u se m a i ţ in d i s c u r s u r i ? 

P E T R E : Lasă-le. d o m ' l e , d c d i s c u r s u r i ! 

V A S I L E (se r id ică ) : A t e n ţ i u n e ! 

I L E A N A (dă să-l t r agă de m î n e c ă ) : As t îm-

pără-te . s t a i j os ! 

V A S I L E : V r e a u să f a c o u r a r e . 

P U I C A : L i n i ş t e , l ăsa ţ i o m u l să vorbească . 

V A S I L E : P r o p u n să b e m . . . să b e m . . . î n 

c i n s t e a p o e z i e i . 

I L E A N A : S i l e ! 

V A S I L E : Ce t o t v r e i ? 

I O N : S-a p r o p u s u n t oas t . P e n t r u p o e z i e . 

P U I C A : N u m a i s-o î n ţ e l egem şi n o i . 

I O N : Dacă-i p oe z i e , o-nţclcgi. 

P U I C A : Lasă-mă , N a e , c-ain c i t i t n i ş te c h e s t i i . 

d e m i s-au d u s o c h i i l a cea fă . 

G H E O R G H E : Şi v-au r e v e n i t ? 

P U I C A : N u se v e d e ? 

P E T R E : Aşa e, d o m ' l e , to 'ar 'şa a r e d r e p t a t e . 

V A S I L E : H a i , c u toţ i i . P i n ă l a f u n d . (Den. ) 

G H E O R G H E : Dac-aş f i i n l o c u l d u m i t a l c , 

aş p r o p u n e şi e u u n t oas t . P e n t r u f o t b a l . 

O S P Ă T A R U L : A ţ i f o s t t e r i b i l î n D a n e m a r c a , 

p c c u v î n t u l m e u . 

I O N : A l a i a les la g o l u l d o i . 

O S P Ă T A R U L : Ş u t d i n î n toarcere , f ă ră p e n 

d u l a r e , ce m a i . o b i j u t e r i e . 

P U I C A (către So f i a ) : B ă r b a ţ i i ăştia-s ţ i cn i ţ i . 

P E T R E ( p r i n s ) : P ă i , u n d e să p e n d u l e z ? 

I n s t i ngă e r a O l a f f s o n , î n d r e a p t a S k ande r-

b e r g , ă l a , c u m î i z i ce . . . 

I O N : S a n d r u p . 

P E T R E : A ş a , S a n d r u p . l i s i m ţ e a m i n coastă , 

d ac ă p e n d u l a m , f ăceam f r ac tu r ă dc c a l c a n e u . 

O S P Ă T A R U L : Ţ, ţ, ţ, ţ, ţ ! 

E M I L I A : H a i , g a t a . n u te m a i l ă u d a a t î t ! 

P E T R E : N u - i v o r b a d c l a u d ă , d o a r a v ă z u t 

toată ţara . 

G H E O R G H E : Toa t ă E u r o p a . 

O S P Ă T A R U L : Că e r a E u r o v i z i o n . 

P E T R E : P ă i , n u - i aşa ? Ş i c î n d a m s imţ i t 

că n u- i c h i p să p e n d u l e z şi s-o i a u d i n d r o b , 

z i c : o r i . o r i . Ş i-am ars-o d i n b u c a t ă , d e s-a 

d u s l a v i n c l u şi-a r ă m a s p o r t a r u l ţ e a p ăn ca 

o conservă . 

G H E O R G I I E (mestec înd) : A f o s t o f s a i d . 

P E T R E : Cc ? 

G H E O R G H E : O f s a i d c l a r . 

P E T R E : A s t a - i h u n ă , d u m n e a l u i a v ă z u t 

o f s a i d ! P ă i , n u e r a O l a f f s o n î n d r e a p t a ? 

G H E O R G H E : Ş i S a n d r u p , p c l i n i e . 

P E T R E : C u m , d o m ' l e , p ă i n-a f o s t pasă . 

î n a po i ? 

G H E O R G I I E : O f s a i d c l a r . 

P E T R E : C u m . d o m ' l e ? (Se î n ă bu ş ă . ) P ă i , 

n u e r a t u s i e r u l l a c i n c i m e t r i ? 

G H E O R G H E : N-a v ă z u t . 

P E T R E : Şi-ai v ă z u t d u m n e a t a , d c l a S l o 

b o z i a . 

G H E O R G I I E : D e l a S o v a t a , că e r a m î n 

c o n c e d i u . 

P E T R E (se adresează O s p ă t a r u l u i ) : F i i 

d o m ' l e , a t e n t . . . V a să z i că , v i n d i n u r m ă , 

p r i m e s c p a sa l a î n l î l n i r e , n u f a c n i c i u n p a s , 

şu tez d i n b u c a t ă şi o f s a i d ! 

G H E O R G I I E : O f s a i d c l a r . 

E M I L I A : N u v e z i că g l umeş t e ? 

P E T R E : C u t r e b u r i l e as tea n u se g l umeş t e . 

G H E O R G I I E : A f o s t g o l u l v ie ţ i i t a l c , n u ? 

P E T R E : D a ' ce , a m m u r i t ? 

G H E O R G I I E : Pe v i i l o r , să a i g r i j ă d e o f 

s a i d u l î n l i n i e . 

P U I C A : Cc-i a i a o f s a i d , d r a g ă ? 

S O F I A : N e v e s t e l e d e c o l e g i a n u n ţ ă că-i c a 

z u l să s c h imba ţ i d i s cu ţ i a . Lăsaţi-1 î n p a ce 

p c f o t b a l , h a i să b e m şi să d a n s ă m . D o a r 

d e as ta a m v e n i t , n u ? 

78 www.cimec.ro



P E T R E (càtre Ospă t a r ) : V i n î n d r i b l i n g p î n ă 

i n faţa l u i O l a f f s o n , f e n t e z , ă l a sc p r i n d e 

şi . . . ( Con t i n u ă să e x p l i c e m a i d e p a r t e , f o l o 

s i n d cu ţ i te şi s t i c l e p e n t r u a m a r c a poz i ţ i i l e 

j ucă to r i l o r . ) 

P U I C A : N a e , ce-i a i a o f s a i d ? 

I O N : L a s ' eă-ţi s p u n acasă . 

P U I C A : Acasă a u d n u m a i „ m d a " şi „ h m " 

şi „ d c " . 

I O N : De . . . C u m v i se p a r s a r m a l e l e ? 

P U I C A : Viţa-i c a m groasă . Dac-o m a i m u 

r a u u n p i c . . . 

I O N : M e r e u găseşt i c u s u r u r i . 

P U I C A : I d e e a t a f i x ă . C u m sco t o v o r b ă , 

c u m m ă p u i l a p u n c t . (Către Pe t r e . ) F i i t e 

r o g a m a b i l şi gus t ă m ă s l i n a as ta . . . E i ? C u m 

e ? 

P E T R E : E . . . m ă s l i n ă . 

P U I C A : N u - i s ă ra t ă ? 

P E T R E : D a c ă z i c i m a t a l e . . . 

( Pe t r e se î n toarce l a exp l i ca ţ i i l e p e c a re 

le oferă O s p ă t a r u l u i . P u i c a încearcă să-l c o n 

v i n g ă pe G h e o r g h e să gus t e o m ă s l i n ă . I n 

f i n e , reuşeşte.) 

P U I C A : E i ? 

G H E O R G H E : E c a m . . . o f s a i d . 

P E T R E ( t resăr ind) : A s cu l t ă , şt i i c e v a ? E u 

n u - m i b a t j o c de m u n c a n i m ă n u i . G o l u l ă l a 

e m u n c a m e a . Ce a i c u c l ? 

G H E O R G H E : A m greş i t , v o i a m să s p u n că-i 

nesă ra t ă . M a i e x a c t s pu s , i n s u f i c i e n t să ra t ă . 

P U I C A : C r e d e a m că a m d e a f ace c u oa 

m e n i serioşi . 

I O N : S p u n e , m ă , G i c u l e , că-i s ă ra t ă , bătu-o-

a r p u s t i a de m ă s l i n ă . 

G H E O R G H E : N u s p u n . 

P U I C A : Ş i d e ce , m ă r o g ? 

G H E O R G H E : F i i n d c ă n u v r e a u . 

P U I C A : î n s e a m n ă că c, d a r n u v r e i să 

s p u i . 

V A S I L E : T e r m i n a ţ i o da t ă c u mă s l i n e l e a l ea ! 

P U I C A : E-o ches t i e d e p r i n c i p i u . 

E M I L I A : E , e, e, a ţ i l u a t-o r a z n a de-a b i -

ne l e a . 

O S P Ă T A R U L ( t r i um f ă t o r , d u p ă ce a a s c u l 

t a t exp l i ca ţ i i l e l u i P e t r e ) : I m p o s i b i l , n-avea 

c u m să f i e o f s a i d ! 

E M I L I A : D a c ă eşti b u n . . . u n r o m m i c . 

O S P Ă T A R U L : S i g u r d o a m n ă , se f a ce , i m e 

d i a t . ( Iese.) 

P E T R E : Ce ţi-a v e n i t c u r o m u l ? 

E M I L I A : L - a m scos d i n sa l ă , că a l t f e l , n u 

t e r m i n a ţ i î n v e c i . C î t costă u n r o m m i c ? 

P E T R E : H a b a r n-am . 

V A S I L E : T r e i l e i dou ' ş ' c i nc i . ( I l e a n a î l 

m u s t r ă d i n p r i v i r i . ) 

E M I L I A : P o f t i m , d a u t r e i l e i , d a r să n u 

m a i a u d v o r b i n d u - s e d e s p r e g o l u l ă l a . 

O S P Ă T A R U L ( aduce r o m u l . E a l a r m a t ) : A 

v e n i t o m a ş i n ă . 

I O N : E i şi ce ? L o c a l u l e - n c h i r i a t . 

O S P Ă T A R U L ; 0 m a ş i n ă neag r ă . Ş i l u n g ă . 

V I C T O R ( d i n p r a g ) : U r a , b ă i e ţ i ! ( E x c l a 

m a ţ i i d e b u c u r i e . Toa t ă l u m e a se p rec i p i t ă 

către n o u l v e n i t . ) 

G H E O R G I I E : H e paaa ! A u sos i t d i r e c t o r i i 

g e n e r a l i ! 

(P ro f i t î nd de n e a t e n ţ i a g e n e r a l ă , V a s i l e 

s o a r b e p a h a r u l c u r o m . ) 

- G O N G -

5 

î n j u r u l m e s e i . 

V I C T O R : Ce-ai f ă cu t , m ă N a e , î n s a t u l ă l a , 

a u d că v o r să-ţi r i d i c e s t a t u i e ! 

I O N : C i n d s-o m ă r i f o n d u l n e s c r i p l i c l a 

primărie. 

V I C T O R : H a i , l asă , lasă . . . N-a u m b l a t t a r a 

f u l v o s t r u şi p r i n F r a n ţ a ? 

I O N : P ă i , d a c ă f i e c a r e a l t r e i l e a ţ ă r a n c î n t ă 

d i n f l u i e r ! E u d o a r i-am a d u n a t . Ş i-am m a i 

găs i t v r e o c î ţ i va c u c o b z a şi c o n t r a b a s u l . . . 

G H E O R G H E : Aia-s i n ven t a ţ i . L e u n g e a r 

cuşu l c u u n t şi-i u r c ă pe scenă să p a r ă t a 

r a f u l m a r c şi să se m i r e l u m e a . A m p r i m i t 

o s c r i s o a r e l a redacţ ie , p e c u v î n t că s-a 

p r i m i t o s c r i s o a r e l a redacţ ie ! 

V I C T O R : T o t l a r u b r i c a a i a l u c r e z i ? 

G H E O R G H E : „ F a p t e ce t r e b u i e d e z a p r o 

b a t e " . E c a r i s a j s o c i a l . 

V I C T O R : Ce-ar f i să p u n o v o r b ă şi să t e 

m u t e l a „ F a p t e ce t r e b u i e a p l a u d a t e " . 

G H E O R G I I E : Ş i să s c r i u t r e i s f e r t u r i d e 

z i a r ? M e r s i . M a i b i n e aşa ! D o u ă f o i l e t o a n e 

pe s ă p t ă m î n ă — ca să se păs t reze e c h i l i b r u l 

î n t re p o z i t i v şi n e g a t i v . 

I O N : As t a- i p r o c e n t a j f i x ? 

G H E O R G H E : C u m î l s tabi leşte r e d a c t o r u l -

şcf. 

I O N : Dac-a i f i t u redactor-şef, a i u m p l e 

gaze t a c u fo i l e toane-bombă . 

G H E O R G H E : Ce să-i f a c i ! D e f o r m a ţ i e p r o 

fes iona l ă . Toa t ă z i u a m ă î n v î r t p r i n t r e şme-

cheraş i , bor faş i şi f e t e d a r n i c e . 

V I C T O R : V e z i t u , d e a ia- i b u n ă ro ta ţ i a ca 

d r e l o r . 

G H E O R G H E : A d i c ă ă i a să s c r i e z i a r u l ş i 

c u să i n t r u l a puşcă r i e ? 

V I C T O R : N u , f r a t e , să te m a i m u t e p e l a 

a l t e r u b r i c i , a l t f e l v e z i e r o i de-ai t ă i şi 

u n d e nu-s . 

G H E O R G I I E : C h i a r şi a i c i . Cî t eşti t u d e 

d i r e c t o r g e n e r a l , t o t a i că lca t l egea . 

V I C T O R : l e p omene ş t i că a i a f l a t c u m a m 

j e f u i t d e b i t u l d e t u t u n d i n P i a ţ a M a t a c h c ! 

G H E O R G I I E : P a r i e z i că eşti i n c u l p ă ? 

I O N : M ă , v e z i că s a r i c a l u l ! 

G H E O R G I I E : Lasă-mă , N a e , c c o l e g u l n o s 

t r u , d i r e c t o r g e n e r a l e a z i , m î i n e şi cî t o 

m a i f i , c o l e g n e r ă m î n e toa t ă v i a ţa . . . Pe-o 

st iclă de C o t n a r i ? 

V I C T O R : M ă r o g . ( D a u m î n a . ) 

G H E O R G H E : A i v e n i t c u m a ş i n a m i n i s t e 

r u l u i şi p e b e n z i n a s t a t u l u i . S u b i e c t d e f o i 

l e t o n . T r e i p a g i n i , t i t l u c u v e r z a l e . A d u s t i c l a . 
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V I C T O R : Ad-o l u . S i n t i u de lega ţ ie . T r e c e a m 

pe-aic i şi-ain o p r i i o n o a p t e . 

G H E O R G I I E : Făc in i l u n m i c o co l . . . 

V I C T O R : D o i k i l o m e t r i d e la intersecţ ie. 

G H E O R G H E : D o i l a d u s . d o i la în tors . . . 

V I C T O R : Du-te , m ă , n a i b i i , că te-a înşela i 

f l e r u l i a u d e m a r e g a z e t a r ! l i a i , ca s ă n u 

l i e v o r b e , p l ă t i m s t i c l a pe d i n d o u ă . .Nae. aş-

leap l ă-nc , v e n i m c u ea a i c i . 

t . H E O R G I I E : Vă r o g să fiţi m a r t o r i c u m 

u n d i r e c t o r g e n e r a l m i t u i e ş t e p resa co t i d i a n ă ! 

D a r n o i n u ne v i n d e m conş t i i n ţ a pe-o st ic lă 

d c C o t n a r i ! F o i l e t o n u l a p a r e m i i n e ! ( Ies.) 

V A S I L E : N a e . v r e a u să-ţi s p u n c e v a . 

( I l e a n a , ca re t o t d e a u n a v a sta ca o u m b r ă 

i n p r e a j m a l u i V a s i l e , face u n s e m n . p r i n 

care-i i n t e r z i c e l u i I o n să-i dea de bău t . ) 

I O N : S p u n e . S i l e . 

V A S I L E : A u z i . Iu n u m a i a i u n post a c o l o , 

\>* şcoa la ta ? 

I O N : Şi dac-aş a v e a ? 

V A S I L E : la-ne şi pe n o i . I l e a n a p redă m a 

t e m a t i c a , n u te u i t a că-i t ă cu t ă , e p r o f e 

soară b u n ă . e l e v i i o i u besc . 

I O N : C r e z i că a c o l o u m b l ă c i i n i i c u c o l a c i 

î n coadă ? 

V A S I L E : N u . d a r a m a u z i t că şcoala-i b u n ă 

şi nouă . . . 

I O N : E b u n ă şi n o u ă p e n t r u că a m făcut-o 

b u n ă şi n o u ă . 

V A S I L E : A i a s f a l t p ină-n c e n t r u . . . 

I O N : N i c i a s f a l t u l n-a v e n i t s i n g u r . L - a m 

c h e m a t . Cu t î r n ă c o p u l . 

V A S I L E : Se z i ce că p r o f e s o r i i se înţe leg. . . 

T O N : Să f i v ă z u t c u m e r a a c u m zece a n i ! 

T r e i r ec l ama ţ i i d e c ăc i u l ă pe s ă p t ă m î n ă . 

V A S I L E : N u - m i l ipseşte n i m i c , i n i i m e r g e 

b i n e . d a r aş v r e a u n l o c u n d e să. . . 

I O N : U n d e să găseşt i t o t u l f ăcu t . 

V A S I L E : N-am f i r e a l a . n u m ă p o t b a t e 

p e n t r u o r i c e . T u aşa a i fos t î n t o t d e a u n a . Ţ i n 

m i n t e c u m . î n s t uden ţ i e , i-ai scos pe ă i a c a re 

f u r a u Ia can t i n ă . . . l a-mă l a t i n e . Ţi-am c i t i t 

a r t i c o l u l d i n . . T r i b u n a şco l i i " , se c h e m a , nu- i 

aşa . „ D a c ă v r e i . f ă " . E u n u ş t iu să v r e a u 

s i n g u r , d a r dacă f ăgaşu l e e r o i i , m e r g î n a 

i n t e . I o a n e . M e r g si n u m ă a b a t . 

I O N : Ce m a i s c r i i ? I n u l t i m a v r e m e , n u 

le-am p rea c i t i t . 

V A S I L E : D e ce s c h i m b i v o r b a ? S c r i u p oe 

z i e , ca t o t d e a u n a , c r i t i c a m ă l a u d ă , m-am 

i m p u s , a f o s l g r e u . a t r e b u i i s-o i a u de la 

î n cepu t , a m a z v i r l i l m a n i e r a d u l c e a g - r o m a n -

ţ ioasă . a m l ua t-o a b s o l u t de l a c ap ă t , m i - a m 

s c h i m b a t şi p s e u d o n i m u l , a m v r u t să i n t r u 

într-o a l l ă v î r s l ă a p o e z i e i c u u n n u m e n o u . . . 

L î n g ă l i n e a r f i a l t f e l . E i ? 

I O N : Să m ă g îndesc . P î n ă d i m i n e a ţ ă . , 

V A S I L E : Şi d i m i n e a ţ ă . î m i s p u i ? 

I O N : P r o m i t . 

V A S I L E : L a ce oră ? 

I O N : E i , n a . v r e i şi o r a ! C i n d se l u m i n e a z ă . 

V A S I L E : I ţ i m u l ţ u m e s c . I o a n e . 

I L E A N A ( t im i d ă ) : Şi e u . 

V I C T O R ( in tră v i c t o r i o s , çu s t i c l a des tupa t ă / : 

Pregă t i ţ i p a h a r e l e ! ( V a s i l e dă să î n t i n d ă 

p a h a r u l . ) 

I L E A N A (îl t r a ge la o p a r t e ) : H a i . S i l e . 

b a i p u ţ i n la ae r . m ă s i m t c a m r ă u , c r e d că 

f u m u l . . . ( V a s i l e iese, u i t î ndu-sc î n apo i qu 

r eg r e t . ) 

V I C T O R (către Va s i l e ) : N u c iocneşt i c u n o i ? 

V A S I L E ( d i n uşă) : N u p o l . I l e a n a se s i m t e 

r ă u . ( Ies. ) 

V I C T O R ( toarnă în p a h a r e ) : H a i n o r o c ! 

I O N : N o r o c ! 

P U I C A ( i n t r ă , c u o m ă s l i n ă î n f i p t ă în sco

b i t o a r e ) : Vă r o g să m ă ier ta ţ i , d a r e u l t i m a 

încercare . Tova r ă şe V i c t o r " gus ta ţ i v ă r o g 

m ă s l i n a a s t a . 

V I C T O R : D a " ce a re ? 

P U I C A : A s i a v r e a u să a f l u . 

V I C T O R (gustă) : M m m m . . . Parcă-i uşor p r e a 

să ra t ă . 

P U I C A ( t r i umfă toa re ) : De as i a a i a j u n s d i 

r e c t o r g e n e r a l , d o m ' l e , f i i ndcă a i t o a t e s i m 

ţur i le în t reg i ! 

- G O N G -

6 

I n j u r u l m e s e i . 

V I C T O R : P r o p u n c i n c i i n i m i l e d e e u f o r i e . 

Toa t ă l u m e a se l a u d ă . S p i r i t u l c r i t i c i n 

v e s t i a r , z î m b e t u l o b l i g a t o r i u . (Către G h e o r 

g h e , c a re se r i d i c a se . ) Ce f a c i , m ă 

G H E O R G H E : M ă d u c la v e s t i a r . E u s în t 

s p i r i t u l v o s t r u c r i t i c . 

V I C T O R : A i v rea Iu ! S l a i j os şi-ascultă. 

G H E O R G H E : A m înţe les , t ovarăşe d i r e c t o r 

g e n e r a l . 

V I C T O R : Poţ i să-ini s p u i şi pe n u m e , 

G H E O R G H E : Toa t ă v i a ţa m-am t e m u i d e 

d i r e c t o r i i g e n e r a l i . 

E M I L I A : Z i c e a i că de h a n d b a l i s t e . 

G H E O R G H E : H a n d b a l i s t e l e a u p a l m ă de 

zece k i l e , d i r e c t o r i i g e n e r a l i , s e m n ă t u r ă d e 

şap te t o n e . S t i m a t u l n o s t r u fos t c o l eg m-a 

t i m o r a i t o t d e a u n a p r i n l u c i d i t a t e . C i n d ne 

e n t u z i a s m a m de o g l i n d a a p e i . d u m n e a l u i ne 

a t răgea a ten ţ i a că-i m a i s pec t a c u l o s p ie t r i şu l 

de pe f u n d . . . M - a m c ă zn i t o m u l ţ i m e , s t i 

m a t e l ovarăşe d i r e c t o r g e n e r a l , să-ţi f o r m u 

lez u n reproş p e n t r u a n i i s t uden ţ i e i şi c o n 

s t a t , în p r a g u l p a n i c i i , că n-am ce . P u r şi 

s i m p l u n-am cc . I a r I u eşl i p r i n t r e p u ţ i n i i 

c a r e , în şed i n ţe , n-ai f ă cu i caz de c i n s t e şi 

s i n c e r i t a t e şi f e r m i t a t e . . . C i l s i n i eu de a c r u . 

V i c t o r e , n-am ce să-ţi reproşez — p e n t r u 

m i n e ăsta-i s e n i n d e d e s c a l i f i c a r e p r o f e s i o 

n a l ă ş i , te r o g să m ă c r e z i , a s t a-mi d ă a d e 

vă r a t e d u r e r i d e c a p . M - a m d e p r i n s să v ă d 

l u m e a p r i n o c h i i r u b r i c i i m e l e şi n i m i c n u 

m i-a scăpa t p i n ă a c u m , î n a f a r ă de V i c t o r 

şi d e I o n . î n s e a m n ă că t r e b u i e s ă p a l m a i 

a d i n e . S t i m a ţ i c o l e g i , v-o p r o m i t . 
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V I C T O R : S p o r Io t reabă , «"şti i n v i t a t u l m o u . . . 

I t u n , m a i d e p a r t e . E m i l i a , c u ce le l a u z i ? 

E M I L I A : O fa lă «Ir p a t r u a n i . . . Şi d o u ă 

t i t l u r i e u r o p e n e . E m u v i se p a r c ? 

V I C T O R : M e r g e . A r e c u v i n t u l soţul E m i l i e i , 

sc pregăteşte V a s i l e . 

P E T R E : E u . . . ea să z ic aşa. . . 

G H E O R G H E : A d a i u n g o l d i n o f s a i d . 

P E T R E : Care o f s a i d , d o m ' l e , eşti t o t a l a f a r ă , 

pă i c u m să f i e o f s a i d , dacă O l a f f s o n era-n 

d r e a p t a , eu a m v e n i i la î n t î l n i r e , şi pasa. . . 

V I C T O R : C l a r . g o l v a l a b i l . 

G H E O R G H E : H a i să f i m serioşi ! 

P E T R E : D o m ' l e . « i l i ţ i z i a r e l e , vă r o g f r u 

m o s să « i l i ţ i z i a r e l e ! 

G H E O R G H E : D a ' pe a lea d i n D a n e m a r c a . 

Ic-ai f i t i l ? 

P E T R E : D o m ' l e , eu . . . e u . . . (Se-neaoă şi . f u 

r i o s , bea p a h a r u l p i n ă la f u n d . ) 

V I C T O R : T u , S i l e ? 

V A S I L E : E u a m sc r i s . . . şi-am p u b l i c a t . . . 

I O N : T r i m i t e - n e , f r a t e , şi n o u ă c i l e o c a r t e . 

Ce n a i b a , m ă c a r c o l e g i l o r . . . 

V A S I L E : S i g u r . . . N - a v e a m ad rese l e . Vă I r i -

m i t . C u m a j u n g acasă. . . 

V I C T O R : A r e c u v î n t u l soţia l u i V a s i l e . Se 

pregăteşte G h e o r g h e . 

I L E A N A : E u , <e să s p u n '.,... C-am scos 

zece p r o m o ţ i i ? A s i a a m făcu i toţ i . Şi-am 

p l a n t a t d o i p l o p i . 

V I C T O R : l u d e ? 

I L E A N A : A i u r e a , pc-un \ i r f «h- d e a l . 

I O N : Te-a i m o l i p s i i d c poez i e d e la S i l e . 

I L E A N A : Eac e f o r i u r i . Şi-aşa se s p u n e că 

n o i . m a t e m a t i c i e n i i . . . 

V A S I L E : V ă r o g să-mi da ţ i v o i e . Daţ i-mi 

v o i e . 

G H E O R G H E : C i n e nu- t i d ă v o i e ? 

V A S I L E : T u . 

G H E O R G I I E : P ă i . eu t ă ceam . 

V A S I L E : Şi c i n d t a c i n u - m i «lai v o i e . 

G H E O R G H E : Te- i f i s i m ţ i n d c u m u s c a pe 

căc iu l ă . 

V I C T O R : De c i n d cu r u b r i c a a i a , ţi-ai l u a t 

aere de p r o c u r o r . 

G H E O R G H E : P ă i . n u vedeţ i că t ac , m ă , 

«•«•-av eţi c u m i n e ? 

V A S I L E : E u v o i a m să z ic . . . Că I l e a n a a 

a v u i g r i j ă d e m i n e . 

G H E O R G H E : (ţi d ă s u z e t a , ca să f a c i n a n i : ' 

V A S I L E ( i n legea l u i ) : A a v u t g r i j ă d c 

m i n e . 

V I C T O R (către G h e o r g h e ) : P o f t i m , a i c u 

v î n t u l . 

( So f i i a se strecoară a f a r a d i n sala . ) 

G H E O R G H E : M d a . . . H m . . . M ă r o g , d ac ă 

vreţ i să ş t i ţ i , «'ea m a i m a r e r e a l i z a r e a m e a 

<• aceea că ş e f u l n u m-a d a t a f a r ă . 

V I C T O R : T e r m i n ă , a i c o n d e i , a i v e r v ă , ce-ţi 

l ipseşte ? 

G H E O R G H E : P ă i , n u ştiţ i m e t o d a şe fu l u i : 

care-i deş lep l şi l a r e- i i c o n d e i . îi d ă p a p u c i i . 

M a i sus , m a i j o s . n u con tează u n d e . n u m a i 

să-l ştie d u s . Şi-aşa r ă m î n e d u m n e a l u i , do 

v r e o zece a n i încoace , n u n t e a cea m a i l u m i 

n a t ă . 

\ I C T O R : De ce n u s c r i i u n f o i l e t o n pe t e m a 

a s i a ? 

G H E O R G I I E : Nu- i n e v o i e , i l a m la m i n ă 

«•-o t reb ' şoară . 

\ I C T O R : A p i e r d u i v reo s c r i s o a r e ? 

G H E O R G H E : C a m aşa c e v a . 

V A S I L E : Aslea-s m e t o d e ca re . . . «are. . . c a re . . . 

G H E O R G H E : . .Care t r e b u i e d e z a p r o b a t e " . 

R i i n . de a c o r d , d a r d c m e t o d a l u i . ce ziceţi ? 

V I C T O R : C u m «' t u r c u l şi p i s t o l u l . . . A u z e a m 

că s c r i i o «-arte. 

G H E O R G H E : M i - a u resp ins-o t r e i e d i t u r i . 

E „ de zech i l i b r a t ă " . Vă«l n u m a i n e g r u . 

V A S I L E : Dacă le-nvirţ i n u m a i p r i n t r e b o r 

faşi . . . 

G H E O R G H E : Găseşt i p r i n t r e e i şi o a m e n i 

de b u n s im ţ . M a i c inst i ţ i dec î t m u l ţ i . 

V I C T O R : Decît m u l ţ i ce ? 

G H E O R G I I E ( r i d i c înd d i n u m e r i : O a m e n i . 

V I C T O R : Pe ă ia i i a p e r i , şi-ţi s u spec t e z i co¬

l e g i i . 

G H E O R G H E : L o z i n c a m e a e „a l t f e l " . C i n d 

m i s«- s p u n e „ui tă-tc a c o l o " , d i n i n s t i n c t p r i 

vesc i n p a r t e a a i l a l t ă . 

V I C T O R : A m a u z i i că . la t e l e f o n . i u t i i 

vorbeşt i şi p-ormă f a c i n u m ă r u l . 

I O N : Şi-ncepi c u d i v o r ţ u l , n u c u m i n t ă . 

G H E O R G H E : Lăsaţ i f l e a c u r i l e , a m o r o a r e 

d e că i b ă t u t e , asta-i t o i . 

V I C T O R : Cu t i m p u l , o să ţi s«' dea v o i e 

să te u r c i i n t r a m v a i p r i n uşa d i n fa ţă . 

P E T R E ( c o n v i n s că face o g l u m ă b u n ă ) : 

Şi să c o b o r i p r i n s p a t e . h i . h i ! 

G H E O R G H E : I a r a i f ă cu i u n b a n c ? 

V I C T O R : Nevas lă- la ce s p u n e ? V ăd c-a 

d i s p ă r u i . 

G H E O R G I I E : Nu- i p l ac i n t e r o g a t o r i i l e . M i - a m 

ales-o suc i tă ca şi m i n e . V o i v-aţi c u n o s c u t 

n e v e s t e l e î n p a r c . e u . la t r i b u n a l . 

V I C T O R : P r o c u r o r u l i n c o r u p t i b i l ? 

G H E O R G I I E : N ţ . 

V I C T O R : M a r t o r a i nocen t ă ? 

G H E O R G H E : N i c i . 

V I C T O R : A l u n e i , a v o c a t a ce d ă r î m ă , c u u n 

a r g u m e n t d o s u f l e t , u r z e a l a a cu z ă r i i . 

G H E O R G H E : N i c i . I n c u l p a t a . E r o i n a c e l u i 

m a i b u n f o i l e t o n a l m e u . 

V I C T O R : B r a v o , m ă , u n a s c r i i şi a l t a f a c i . 

G H E O R G I I E : E o expe r i en ţ ă . P i g m a l i o n u l 

m e u . A z i se-mpl ineşte l u n a . 

P E T R E (altă g l umă » : L u n a d e m i e r e l a t r i 

b u n a l , h a . ha ! 

G H E O R G I I E : Ce să-ţi d a u ca să le laşi do 

b a n c u r i ? 

P E T R E : C o l u l m e u . Dă-m i g o l u l î n a p o i . 

G H E O R G I I E : G o l u l f i i n d m a r c a t d i n o f s a i d , 

n-a e x i s t a t . D e c i . nu-ţi d a t o r e z n i m i c . 

P E T R E : D o i n ' l e . o u . . . 

V I C T O R : H a i . g a t a . g a l a . I o a n e , e r î n d u l 

t ă u . 

I O N : N i c i n u ş t iu ce să s p u n . 

G H E O R G H E (mal i ţ ios ) : A m eu ţoa le d a t e l e . 

1 1 . 353 m e t r i l i n i a r i «le a s f a l t . 26 . 405 m e l r i 

p ă t r a ţ i spaţ i i v e r z i , o cofetăr ie c u a n e x e şi 

u n c i n e m a t o g r a f p a n o r a m i c . L ' n de scîrţ î ie 

s c a u n e l e . 
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I O N : N u «Ie asla-i v o r b a . 

G H E O R G I I E : P ă i , s i g u r că n u de asla-i 

vorba. 
I O N : V i n o în sat l a m i n e şi-o să v e z i c u m 

g îndesc o a m e n i i . A s i a n u se m a i socoteşte 

în m e t r i p ă t r a ţ i . 

G H E O R G I I E : Ş i n i c i n u s-a născoc i t şu-

b l c r u l c u ca re să se m ă s o a r e , I n p r o c e n t e , 

c on t r i b u ţ i a t a . 

I O N : Dacă-i 0 , 0 1 % . t o t e de-a j uns . 

V I C T O R : Nu-ţ i v ă d soţ ia . 

O S P Ă T A R U L : E l a b u c ă t ă r i e , f ace c a f e l e l e . 

Z i c e că n o i f i e r b e m za ţu l d c d o u ă o r i . A u z i ţ i 

ce c h e s t i e , p e c i n s t e a m e a , c u m să f a c e m 

o t reabă ca as ta ? 

V I C T O R : E i , t r a g e m c o n c l u z i i l e ? 

I O N : M ă . o a r e m a i s î n t em c î t d c cît t i n e r i ? 

E M I L I A : Ş i d ac-am f i ? 

G H E O R G I I E : Dac-am f i , ţ ie ţi-aş p u n e o 

p o c n i t o a r e i n p o ş e t a , i a r n o i . b ă i e ţ i i , a m j u c a 

b î z a . 

I O N : Ca-n nop ţ i l e d e i a r n ă , c î n d se t e r m i 

n a u l e m n e l e l a g a z d ă . 

G H E O R G H E : H a i d e ţ i , m ă , a m g l u m i t , cc 

b î z ă . c u t o v a r ă ş u l d i r e c t o r g e n e r a l ? ! ? 

V I C T O R (iese î n m i j l o c u l c a m e r e i — î n 

«Ireptul c o l ţ u l u i n i şe i — şi „ ţ i n e " b î za ) : H a i , 

ţ i n e u p r i m u l . ( Pauz ă . N i m e n i n u cu tează 

să se a p r o p i e şi să dea . B r u s c , d i n n i ş ă , 

V a l e n t i n î n t i n d e m î n a şi loveşte . E x c l a m a ţ i i . 

C o n s t e r n a r e . V i c t o r îş i i a m î n a «le l a o c h i ) : 

D e ce n-aveţi s i m ţ u l r ă s p u n d e r i i ? 

G H E O R G H E ( j ub i l ează ) : F i i n d c ă n u s î n tem 

«lirectori g e n e r a l i . 

V I C T O R : D a ţ i şi-o ştergeţi , a i ? ( „Ţ i ne " b î za 

d i n n o u . ) H a i ! ( V a l e n t i n , d i n n i ş ă , î l l o 

veşte . V i c t o r se-ntoarce f u l ge ră to r şi-1 p r i n d e 

de m î n ă . Cu g r e u , î l scoate d i n n işă . ) A s t a 

c i n e m a i e ? 

V A L E N T I N : U n be ţ i v , să t r ă i ţ i . 

V I C T O R : Dac-a i i n t r a t i n h o r ă . joacă . T r e c i 

l a b î z ă . 

V A L E N T I N : N u , că a m coas te l e s l a be . D o r m 

p c e le şi s-au c a m lăsa t . 

V I C T O R : D a r p a l m a , s l avă d o m n u l u i , g r e a . 

V A L E N T I N : F u n c ţ i a creează o r g a n u l . C u 

.Tiîna as ta ţ i n p a h a r u l . 

V I C T O R : C i n e d ă . t r e b u i e să şi p r imeasc ă . 

V A L E N T I N : E u a m p r i m i t d e s t u l . 

V I C T O R : D e l a m i n e ? 

V A L E N T L N : Ş i d e l a t i n e . 

P E T R E ( i n t e r v i n e dec i s ) : H a i . d o m ' l e , g a t a . 

l o c a l u l e r e z e r v a t , t e r m i n ă c u g l u m a şi lasă-ne 

în p a ce . 

V A L E N T I N : Ta i c ă , t a c i că eşti î n o f s a i d . 

P E T R E (către I o n ) : D e c î n d e ăsta a i c i ? 

I O N : A c u m a - I v ă d . (Str igă.) O s p ă t a r ! O s p ă 

t a r ! 

O S P Ă T A R U L ( apa re în c a d r u l u ş i i . îl v e d e 

pe V a l e n t i n şi se înnegreşte) : Po f t i ţ i , v ă r o g 

f r u m o s . 

I O N : Ce-i c u b ă r b o s u l ăs la ? 

O S P Ă T A R U L : Acuma-1 v ă d , pe c i n s t e a m e a . 

V A L E N T I N : E i , t a c i ! Ş i p a t r u w h i s k y - u r i 

m i c i . c i n e m i-a a d u s ? 

O S P Ă T A R U L ( r e f l e x u l p r o f e s i o n a l î l t ră 

dează ) : C i n c i , n u p a t r u . 

V A L E N T I N : P a r d o n , că u n u l I-a b ă u t S i l e . 

P E T R E (către V a s i l e ) : C inc- i ă s ta , d o m ' l e , 

d e ce le tu tu ieş te ? ( V a s i l e r i d i c ă d i n u m e r i . ) 

E M I L I A (s-a a p r o p i a t d e V a l e n t i n şi-1 p r i 

veşte ţ in tă ) : V r e i să s t a i c u n o i ? 

V A L E N T I N : N - a m u n d e m ă d u c e . 

E M I L I A : Lăsaţi-1 să s tea . O să f i e c u m i n t e . 

G H E O R G I I E : D e u n d e şt i i t u că o să f i e 

c u m i n t e ? N-ai v ă z u t c u m 1-a p o c n i t p e 

tova răşu l d i r e c t o r g e n e r a l ? 

E M I L I A : E c u m i n t e . V a l e n t i n a f o s t î n 

t o t d e a u n a c u m i n t e . Lăsaţi-1 î n pace . 

- G O N G -

7 

Aşeza ţ i î n j u r u l m e s e i , toţ i c î n t ă — e v i 

d e n t , „ A r u g i n i t f r u n z a d i n v i i " . D i r i j e a z ă 

V i c t o r . O s p ă t a r u l se a p r o p i e d e I o n şi-i f a c e 

s e m n că-1 c h e a m ă c i n e v a . I o n se scuză ( j o c 

m u t ) şi v i n e p î n ă î n c a d r u l u ş i i . A i c i î l 

aş teaptă M a r a . A r e u n g e a m a n t a n î n m î n ă 

— s e m n că a b i a a v e n i t d e l a d r u m . I n t r e 

ce i d o i a r e l o c o scenă m u t ă . M a i î n t î i , 

u i m i r e . V o r r ă m î n e c î teva c l i p e î n c r emen i ţ i 

u n u l în faţa c e l u i l a l t . A p o i , I o n încearcă să 

af işeze o b u c u r i e fa lsă şi s t r i den t ă . I i s ă r u t ă 

m i n a , o b a t e pe u m e r i , sc roteşte f ă r ă r o s t 

î n j u r u l c i . M a r a r ă m î n e nec l i n t i t ă . Ses i z î nd 

f a l s i t a t e a s cene i , I o n se opreşte . I i i a gea 

m a n t a n u l d i n m î n ă şi ce i d o i r ă m î n a şa , 

p r i v i n d u - s e în tăcere. M e l o d i a se t e r m i n ă , 

î n a p l a u z e l e g e n e r a l e . I l a u z i m pe O s p ă t a r 

i n v i t i n d l u m e a î n sa l a a l ă t u r a t ă , u n d e se 

dansează . I n scenă r ă m î n d o a r I o n şi M a r a . 

Ce i d o i i n t r ă î n sa la r e s t a u r a n t u l u i . I o n i a 

l a repezea lă d o u ă p a h a r e de p c m a s ă şi l e 

u m p l e c u c o n i a c . I i î n t i n d e u n u l M a r e i . 

I O N : B i n e a i v e n i t ! 

M A R A : A l c u i e r a p a h a r u l ? 

I O N : A l n e v e s t i - m i . 

M A R A : A h a . (Bea . ) 

I O N : C u ce a i v e n i t ? 

M A R A : C u t r e n u l d e n o a p t e . A m găs i t a n u n 

ţul a b i a a l a l t ă i e r i . C a u t u n s c h i m b d c l o 

c u i n ţ ă , «le aceea u rmă r e s c „ m i c a p u b l i c i t a t e " . 

A m c i t i t a n u n ţ u l d e c î teva o r i şi n u - m i d ă 

d e a m seama că-i v o r b a d c n o i . „ P r o m o ţ i a 

c u t a r e . . . c u p r i l e j u l î m p l i n i r i i a zece a n i . . . " 

A d i c ă , a u trecut zece a n i ? 

T O N : T u n-ai s im ţ i t ? 

M A R A : D e l o c . B a u n a , b a a l t a . . . (Pe m ă 

sură ce î n a i n t e a z ă , d i scu ţ i a « lev inc t o t m a i 

falsă.) T e i a v i a ţ a î n a i n t e ş i . . . 

I O N : Ş i c u l a f e l . 

M A B A : P a r i e z că m-a i u i t a t . 

T O N : N u şt i i c u m c ? O c h i i c a re . . . 

M A R A : De f a p t , n i c i n u p r e a a v e a i cc ţ i ne 

m i n t e . 

I O N : E r a m t e r i b i l i d e puş t i . . . M e r g e a m 

m ină-n m i n ă . . . şi-ţi f ă ceam scene r i d i c o l e d e 

ge l o z i e . 
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M A R A : V a i ! Î ncep i să cheleşt i ! 

I O N : H u r t a , n-o v e z i ? 

M A R A : î n c ă n u te-ai în tors i n p r o f i l . 

I O N : P o f t i m . (Se-ntoarce . ) 

M A R A : M m m m . . . N u - i c h i a r d c s p e r i a t . 

I O N : C u m ţi-a m e r s ? 

M A R A : R i n e . C h i a r f o a r t e b i n e . 

I O N : A m a u z i t că a i c o p i i . 

M A R A : D o i . D e cc te-ai i n t e r e s a i ? 

I O N : N u m-am i n t e r e s a t , a spus-o G h e o r 

g h e , a z i . 

M A R A : T o c m a i , n-avea i d e ce să te i n t e r e 

sez i . I n t r e n o i n-a f o s t n i m i c . O s i m p l ă 

joacă de p u ş t a n i . A t u n c i , î m i p ă rea i m a r c , 

f r u m o s şi p u t e r n i c . . . 

I O N : I a r t u , m i c ă , h l i n d ă şi n e a j u t o r a t ă . 

M A R A : Ş i ţie ţi-a m e r s b i n e . n u ? 

I O N : N u - m i l ipseşte n i m i c . . . T u , u n d e a i 

c a t e d r a ? 

M A R A : L a u n l i c e u . M i - a m d a t şi d e f i n i 

t i v a t u l şi g r a d u l , n u - m i l ipseşte n i m i c , să 

şt i i . D i v o r ţ u l e u l-am c e r u t , s în t m u l t m a i 

l i n i ş t i t ă a c u m , a m ciudăţeniile m e l e , m-am 

c o n v i n s că n u p o t s u p o r t a pe n i m e n i în 

p r e a jmă . . . (Fa l s . ) ...că n u p o t r e s p i r a decît 

s i n g u r ă , a m b i z a r e r i i l e m e l e , şt i i f o a r t e b i n e 

c-am f o s t m e r e u aşa. . . ( R e p e z i t . ) O r i c u m , 

n u - m i l ipseşte n i m i c . 

I O N : D i n î n t î m p l a r e , d i m i n e a ţ ă a m t r e c u t 

pe s u b c a s t a n u l n o s t r u . 

M A R A : L - a m v ă z u t şi c u . V e n i n d d e l a 

ga r ă . 

I O N : E-un copac amărlt şi p r i z ă r i t . 

M A R A : M i e ini-a v e n i t să r î d . I n t r - o v r e m e , 

c r e d e a m că acoperă şi c e r u l şi p ă m î n t u l . 

I O N : C i n e m a t o g r a f u l a f o s t d ă r î m a t . Ş t i i , 

ace la u n d e . . . 

M A R A : U n d e a m v ă z u t 1 5 9 d e f i l m e I a 

b a l c o n I I . . . I n t r - o z i . c ă u t a m o a d e v e r i n ţ ă , 

şi-am d a t pes te s c r i s o r i l e t a l e . 

I O N : T o t a l s t u p i d e . 

M A R A : R i d i c o l e . Şi-ntr-o v r e m e , c r e d e a m în 

e le ! 

I O N : L e s c r i a m î n c i n c i v a r i a n t e şi ţi-o t r i 

m i t e a m pe-n şasea. 

M A R A : T o t aşa îţi a p r i n z i ţ i gara ? 

I O N : A d i c ă , c u m ? 

M A R A : A v e a i t u u n ges t a n u m e , c a r e-m i 

p l ăcea . 

I O N : N u m a i f u m e z d e şase a n i . 

M A R A : Daa . . . N-a m a i r ă m a s n i m i c . A b s o 

l u t n i m i c . 

I O N : Poa l e- i m a i b i n e . 

M A R A : S i g u r că-i m a i b i n e . 

I O N : M ă b u c u r că te v ă d . 

M A R A : Ş i e u . (Ara tă v a l i z a . ) U n d e las 

as ta ? 

P U I C A (se n ăpus t e ş t e pe u ş ă , u r m a t ă d e 

Osp ă t a r . A r e î n m î i n i u n c a s t r o n ) : N a e ! 

N a e ! te r o g să f i i a t e n t , asta-i cu ra t ă n e 

ob r ă z a r e , u i t e ce-i a i c i . 

I O N : I a r m ă s l i n e l e a l e a , d r a g ă , i a r . . , 

P U I C A : E r a u d o s i t e î n b u c ă t ă r i e , aslea-s 

c a l i t a t e a I-a, te r o g să guş t i . 

O S P Ă T A R U L : D o a m n ă , v ă r o g f r u m o s , s în t 

ace leaş i , d o a m n ă , a v e m u n s i n g u r s o r t i m e n t . . . 

P U I C A : G u r a ! C u m i n e , nu-ţi m e r g e ! As tca-s 

a I-a şi n o u ă nc-a i d a t sărate şi zb î r c i t c . 

(Către I o n . ) E i ? 

I O N (gustă) : Z ău , c u n u v ă d n i c i o.. . 

P U I C A (către M a r a ) : I a gus t ă şi d u m n e a t a , 

domnişoară... S a u d o a m n ă . ( D e v i n e a ten t ă . ) 

P a r c ă n u te-am m a i v ă z u t , n u ? 

I O N : E a e M a r a . (Face prezen tă r i l e . ) M a r a . . . 

soţ ia mea . . . 

O S P Ă T A R U L : D o a m n ă , ave ţ i c u v î n t u l m e u 

d c c i n s t e că. . . 

P U I C A : D e c i n s t e ? Toţ i s înteţ i c ins t i ţ i , p î n ă 

l a controlul a v e r i l o r . 

O S P Ă T A R U L : D o a m n ă , n - a v e m d o u ă f e l u r i 

d e m ă s l i n e , s în t aceleaş i , ce i n t e r e s aş f i 

a v u t ca să... 

P U I C A : V o i n i c i o d a t ă n-aveţi i n t e r e s . V o i 

s inteţ i d ă r u i ţ i soc ie tă ţ i i . N iş te b i e t e v i c t i m e . 

C r e z i că d a c ă t r ă i m l a ţ a r ă , n e po ţ i a i u r i 

r u m v r e i . H a i ! 

O S P Ă T A R U L : U n d e , v ă r o g f r u m o s ? 

P U I C A : L a r e s p o n s a b i l . D i n c l i p a as t a , p r e 

i a u c o m a n d a l a b u c ă t ă r i e . 

O S P Ă T A R U L : Ceea ce spune ţ i e-o c a l o m n i e , 

e u . . . 

M A R A (gustă) : E b u n ă . 

P U I C A : P o f t i m , a u z i cc s p u n e l u m e a ? ( D i n 

p r a g u l uş i i , d u p ă o p a u z ă , se adresează 

M a r e i . ) Ş t i i c e v a ? M ă b u c u r că n u eşt i 

b l o n d a . ( Iese , u r m a t ă d e Ospă t a r . ) 

- G O N G -

8 
I n sa la de d a n s a u r ă m a s d o a r S o f i a 

şi P e t r e . 

S O F I A : I n s f i r ş i t , u n b ă r b a t . F i l o l o g i i ă ş t i a 

s în t a d e v ă r a ţ i ţ î r i , c î n d p u i m î n a p e c i , t e 

î n ţ e p i î n oase . 

P E T R E : S t i m a t ă d o a m n ă , a d e v ă r u l e că n u 

d u c l i psă d c m u ş c h i . 

S O F I A (îl m î ng î i e ) : Aştia-s b icepş i i ? 

P E T R E : N-aş p u t e a să v ă s p u n e x a c t . 

S O F I A : A i n i ş te o c h i f o a r t e l i m p e z i şi a d e 

v ă r a ţ i . C î n d m ă u i t î n o c h i i l u i b ă r b a t u - m e u , 

v ă d n u m a i î n c r î n cena re şi p r o b l e m e şi d o 

sa re . D e ce d a n s e z i l a u n k i l o m e t r u ? T e 

t e m i d e m i n e ? 

- G O N G -

9 

H o l u l m o t e l u l u i . F o t o l i i . D i n sa la a l ă t u 

ra tă (uşi d e st iclă m a t ă ) r ă z b a t e z v o n d e 

p e t r e c e r e . I n f o t o l i i , V a l e n t i n ş i I o n . 

V A L E N T I N : N-a i dec î t să n u c r e z i . 

I O N : A d i c ă a i v e n i t aşa . . . d i n î n t î m p l a r e ? 
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V A L E N T I N : I h i m . 

I O N : T a c i . m ă , l u a i v ă z u l a n u n ţ u l . 

V A L E N T I N : N u c i tesc z i a r e l e . 

I O N : I n t r - o v r e m e , s i sériai la z i a r e . S i n 

g u r u l d i n t r e n o i . R e c e n z i i m ă r u n ţ e l e , d a r 

o r i c u m , se c h e m a c-ai ieşit i n l u m e . 

V A L E N T I N : A s t a a f o s t de m u l t . 

10.N : La u r m a u r m e i , ce s-a i n t i m p l a l cu 

l i n e ? 

V A L E N T I N : Ceea cc ş l i i . M-aţi «lat a fa ră 

î n a i n t ea e x a m e n u l u i de s l a t . A m p i e r d u t 

c i n c i a n i d i n v i a ţ ă . Ş i p-ormă a m p l e c a t l a 

a r m a t ă . 

I O N : S i n g u r le-ai d a i a fa ră . 

V A L E N T I N : M d a . S i g u r . A m p r e z e n t a i o 

l u c r a r e de d i p l o m ă c u m p ă r a t ă . „Va len ţe le m e 

t a f o r e i ' ' — 1500 , i n «louă ral«\ 

I O N : Ş i-atunc i , de ce s p u i că le-am da t 

a fa ră ? 

V A L E N T I N : Aşa v i n e v o r b a . 

I O N : N u te j u c a c u v o r b e l e . 

V A L E N T I N : As ta- i d e v i z a f i l o l o g i l o r . E u , 

s i n i £ .-.st v i i l o r f i l o l o g . P r o f e s o r d a i la f u n d . 

A m i c u l şi i n a m i c u l ospă ta r i l o r . 

I O N : U n d e h u r e z i ? 

V A L E N T I N : N ică ie r i . Ş i trăiesc «lin ce p ică . 

.Mai e x a c t s pus . d i n « i ne p ică . C i n d a u d des 

p re c u t a r e a b s o l v e n t c-a fost t r i m i t la e x a 

m e n u l de s t a t , îl c a u t şi-i o f e r o l u c r a r e 

de d i p l o m ă . A-nt î ia , de n o t a zece. 

I O N : M e r e u aceeaşi ? 

V A L E N T I N : De ce. m e r e u a l t a . 

I O N : Ş i c i n e ţi le face ? 

V A L E N T I N : E u . « inc . . . 

I O N : C l i en ţ i , găseşti ? 

V A L E N T I N : T o i m a i r a r . T r e i - p a l r u pe a n . 

A m o l i s l ă . O l is lă c u p r o f e s o r i i scoşi «le 

m i n e . U n i i a u a j u n s l e c t o r i u n i v e r s i t a r i . 

I O N : M ă . I u eşl i n e b u n . 

V A L E N T I N : Dac-o să a u z i că-ntr-o z i m-a 

că lea i o m a ş i n ă , să ş l i i că n-am f o s l b e a t . 

V r e u n profesoraş de-al m e u s-a să tu ra t să 

m ă ştie c o l e g de u n i v e r s . A n i o l is tă . î n 

ţelegi ? O s-o d e p u n la n o t a r i a t , i n p l i c si¬

g i l a t : ..se v a d e s c h i d e i n a n u l 2 0 0 0 " . 

I O N : V a l e n t i n e , m ă s p e r i i . 

V A L E N T I N : T a c i . că «'şti u n b l a j i n păcă tos 

ca şi m i n e . N u eşti c a p a b i l n i c i «Ic u r ă si 

n i c i «le d r a g o s t e . 

T O N : Ce v r e i să s p u i ? 

V A L E N T I N : Ş t i i f o a r t e b i n e . 

T O N : Cu M a r a a f o s t o joacă . 

V A L E N T I N : D a c ă n-aveţi h a b a r cc-i în s u 

f l e t u l v o s t r u , l a ce h u n m a i încercaţ i să 

a f la ţ i ce-i într-al m e u ? M a i b i n e c e r e-m l 

u n w h i s k y . 

T O N : Cere-ţi-1 s i n g u r . 

V A L E N T I N : N u - m i «lă. î n m o t e l u l . . V e r i 

t a s " nu-s s e r v i l e p«'rsoanele în s t a r e de «diri-

e l a t e . R u a h ! C i n c i d i n t r e v o i s i n i m a i a m e 

ţiţi dec î l m i n e şi to tuş i , c a p ă t ă de h ă u l . 

I O N : N u şt iu d ac ă t u . . . 

V A L E N T I N : Să n u m ă j u d e c i . M-aţi j u d e 

ca t o d a t ă . M i - a j u n g e . A i p r i m i i v reoda t ă o 

l o v i t u r ă în c a p . o l o v i t u r ă z d r a v ă n ă , ca re să 

te ameţească ? S ă s im ţ i , c î teva m i n u t e , că 

p ă m î n t u l se c l a t i nă şi n-ai de ce să te apu« i ? 

I O N : N u ş t iu . n u c r e d . poa te-n cop i l ă r i e . 

V A L E N T I N : Senza ţ i a asta o a m «Ic zece 

a n i . D c - a l u n c i . 

E M I L I A ( in t ră , | i n i n d în m i n ă o ceaşcă de 

ca fea) : A i c i cruţ i '.' 

V A L E N T I N : A i c i . M i sc ia u n i n t e r o g a t o r i u . 

E M I L I A : M a i , b a i . lasă. n u m a i fă pc v i c 

t i m a . 

V A L E N T I N : E m i l i o . . . De f a p l , c u m n i-a i r e 

c u n o s c u i ? 

E M I L I A : D u p ă o c h i . 

V A L E N TEN : Ţi i m i n t e c u m iţi a d u c e a m cas

t ane .' P r i m a cas tană a f iecărei t o a m n e . 

E M I L I A : T o t d e a u n a a b u r i t e , a b i a d e zgh i o-

ca le . . . 

V A L E N T I N : Ce-ai făcut c u c a s t ane l e m e l c ? 

E M I L I A : C red c-au r ămas pc v r e o po l i ţ ă , 

la c ă m i n . 

V A L E N T I N : P e n t r u m i n e . n-ai găs i i n i c i 

m ă c a r po l i ţa pe ca re să m ă u i ţ i . 

E M I L I A : D a r b i n e . V a l . d u p ă ce le-au da t 

a f a r ă , parcă a i i n t r a t i n pă l i i în l . 

V A L E N T I N : Dacă n u e r a m da t a f a r ă , m-ai 

f i găs i t . E i i n d c ă m-ai f i c ău t a t . 

I O N : N-am ş l i u l că v o i d o i . . . 

V A L E N T I N : N-avea i ce să ş l i i . I n l r e n o i 

d o i a fos l o s i m p l ă c a m a r a d e r i e şi a t i l . Poa l e 

d e aceea a m c re zu l-o veşn ică . 

E M I L I A : I a r t ă-mă . 

V A L E N T I N : D e s i g u r , le i e r i . Ce f a d cu 

ceaşca ? 

E M I L I A : V e n i s e m ca să. . . C ă u t a m cafea şi. . . 

V A L E N T I N : Buc ă t ă r i a e-n d r e a p t a . 

E M I L I A : M e r s i . A i u i t a t c-am l u c r a i si eu 

a i c i ? Iţi d ă d e a m c ă r ă m i z i l e la m i n ă . ( lese . ) 

V A L E N T I N : A l u n e i . . . !)<> m u l t . . . 

C I I E O K C I I E ( d e s ch i d e uşa şi-o zăreşte pe 

E m i l i a ieş ind) : H a i . f o t o , la d a n s , că n u m a i 

I u a i cond i ţ i e f iz ică ! 

E M I L I A ( ieş ind) : S l a i s-aduc nişte ca f ea . 

G H E O R G H E (către cei d o i ) : Ce pune ţ i l a 

ca le ? 

V A L E N T I N : O r i c u m , n i m i c c a re să-ţi scape . 

G H E O R G H E : Şt i i c e v a . V a l e n t i n e , c h i a r v o 

i a m să-ţi s p u n că. . . N-are n i« i u n ros t să-mi 

norţ i p ică , n u ? 

V A L E N T I N : P e n t r u ce ? 

G H E O R G H E : Poves tea a i a . 

V A L E N T I N : Care d i n ele ? 

G H E O R G I I E : Cu l u c r a r e a l a . Ad i c ă , n u c h i a r 

a l a . m ă r o g . ş l i i la ce m ă r e f e r . 

V A L E N T I N : N u le m a i b i l b i i . h a i o da t ă . 

G H E O R G H E : F a p t u l că eu a m fos l acela 

ca re . . . ca re . . . 

V A L E N T I N : Care m-a „ t u r n a t " . 

( i H E O R G H E : N u c r ed că ăsla-i t e r m e n u l 

ce l m a i . . . 

V A L E N T I N : D e s i g u r . nu- i ă s l a . O r i c u m , 

a v e a i d r e p t a t e . L u c r a r e a o c u m p ă r a s e m . De 

f r i c a g r a m a t i c i i i s t o r i c e . 

G H E O R G H E : V e z i ? 

V A L E N T I N : Ţi-ai î n c h i p u i t c-o să fa«' s c an 

d a l si-o să vă s t r i c c h e f u l ? Poa te c-am v e n i t 

c u g î n d u l ă s l a . insă a c u m a ini-e l e ne . P o a l e , 

m a i t î r z i u . I n «•«• le pr iveş te , f i i l i n i ş t i t . 

G H E O R G H E : Ce m a i f a c i . d e a l t f e l ? 

V A L E N T I N : B i n e . M u l ţ u m e s c , b i n e . D a r Iu ? 

G H E O R G H E : Ş i eu Ia f e l . L a z i a r . 
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V A L E N T I N : Ş l i u . A l a e ra p o s t u l m e u . 

G H E O R G H E : T r e b u i a să-l o c u p e c i n e v a , n u ? 

V A L E N T I N : D e s i g u r , u n i u n i a re m o a r e ele 

v i d . 

G H E O R G I I E : T e p o l serv i cu c e v a ? 

V A L E N T I N : D e o c a m d a t ă s i n i m u s a f i r u l l u i 

N a e . P o a l e m a i t i r / i u . . . 

G H E O R G H E : Să şl i i că <> să-ini facă p l ă 

cere să c i o c n i m , u n . . . 

V A L E N T I N : Ş l i u . G i c i l l c , c-n regu l ă . 

G H E O R G I I E : M ă b u c u r că i u . . . 

V A L E N T I N : S i g u r , n o r m a l . 

G H E O R G I I E : M i - a r f i p ă r u l r ău dacă . . . 

V A L E N T I N : Dacă n u v e n e a m , ş t i u , e-n re 

g u l ă . 

G H E O R G I I E : T u cc f a c i . N a e ? Aştepţ i să 

coboare- M a r a ? 

I O N : De u n d e şi p i n ă u n d e ? 

G H E O R G H E : A t u n c i , d c ce le-ai a scuns 

a i c i ? 

I O N : N u m-am a s cun s . 

G H E O R G H E : Aş ! I n i i n E m i l i a . ) H a i , m ă , 

o da t ă . Ies.) 

V A L E N T I N : Dan s a ţ i , c o p i i . Dansa ţ i , că 

n i t op t ca- i l u n g ă . 

I O N (p r iv indu-ş i censu l ) : 12 şi c i n \ 

V A L E N T I N : T r e b u i a să c o b o a r e , n u ? 

I O N : C i n e . M a r a ? T e i e i d u p ă o t r ă v i t u l 

ă l a ? 

V A L E N T I N : A i dre p t a t e . I u . de f a p t , aş tepţ i 

t r a m v a i u l . 

M A R A (coboară , î m b r ă c a t ă de scară) : D u n ă 

seara , m ă p r im i ţ i la d a n s ? 

( I o n se r id ică i u p i c i o a r e şi tace.) 

V A L E N T I N : Ui tă- lc la e l ce-a î n c remen i i ! 

I O N (către M a r a , : De ce le-ai imb r ă ca t 

aşa ? 

M A R A : C u m a d e ă ? 

I O N : N u ş t i u . Ca a l une i . 

- G O N G -
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[ n j u r u l m e s e i . M u z i c ă . Pe t r e şi O s p ă t a r u l 

cau tă ceva în colecţia z i a r u l u i „ S p o r t u l " . 

I l e a n a t a m p o n e a z ă cu b a t i s t a f r u n t e a l u i V a 

s i l e . 

V I C T O R : Ţi-am c i t i t s t u d i u l d e s p r e g e r u n 

z i u . 

C H E O I î G I I E : Şi n-ai înţeles n i m i c , p a r i e z . 

I O N : V e z i c-ai m a i p i e r d u t u n p a r i u a z i . 

V I C T O R : Pe ăs la i l c îş t igă . M a r c l u c r u 

n-am p r i c e p u t . 

V A S I L E : P r o p u n să b e m i n c i n s t e a p o e z i e i . 

I L E A N A : Ssssl ! T a c i ! 

V A S I L E : De ce să tac ? N u tac . Tră i ască 

poe z i a . (Către I l e ana . ) C u m v r e i să t oas te z 

cu p a h a r u l g o l ? ( I l e a n a i i u m p l e p a h a r u l c u 

apă m i ne r a l ă . ) 

V A S I L E : Ce-i as i a ? 

G H E O R G H E : A p ă . H a , h a . h a . 

P E T R E ( t r i um f ă t o r ) : A s t a e ra ! Poft i ţ i ! 

Pof t i ţ i şi ascu l ta ţ i ce sc r i e p resa : . .go l e x 

cep ţ i ona l , i n s c r i s d i n t r - o poz i ţ ie i m p o s i b i l ă " . 

P o f t i m , „gol e x c e p ţ i o n a l " ! 

G H E O R G I I E : Poz i ţ ie impos i b i l ă ad i c ă 

o f s a i d . 

P E T R E : E-le-le, dom'le-. ee a re I r ăsura c u 

p r e f e c t u r a ? Poz i ţ ie i m p o s i b i l ă — ad ică e r a m 

c u u n p i c i o r i n ae r . 

G H E O R G H E : Şi cu ce lă la l t , i n o f s a i d . Ci-

leşie p resa d a n e z ă . 

P E T R E : Şi de u n d e a i l u a i d u m n e a t a g a 

zete d a n e z e ? 

G H E O R G H E : De la u n t u r i s t p o r t u g h e z . 

P E T R I " . : As l a- i b a n c . deni i l e , n i c i n u ex is l ă 

tur iş t i p o r t u g h e z i ! A v ă z u l c i n e v a tur iş t i 

p o r t u g h e z i ? 

G H E O R G H E : Intrcabă-1 pc- tova răşu l d i r e c 

t o r g e n e r a l . 

V I C T O R : Lăsaţ i-mă-n pace , să-mi l i hnească 

m i n c a rea . 

P I I CA ( in t ră , p u t t î n d o l avă cu ceşti <h-

cafea) : G a t a , g a l a ca fc lu ţa a-ntî ia, f ăcu tă 

c u m i n a mea î (Către Ospă t a r . ) V e z i că-n 

l a da de z a h ă r s i n i u r m e de g i n d a c i . . . C i n e 

v rea ca fea ? 

I L E A N A : V a s i l e . 

V A S I L E : D a r nu- i a devă r a t î N u v r e a u ca 

lea ! N-am c h e f de ca fea ! 

I L E A N A : S i l e . n u u i t a ce-ai p r o m i s , ( f i d ă 

ceaşca.) 

V I C T O R : P i n ă se răceşte c a f e a u a , p r o p u n 

o o o r i i e d e „ P e r i n i ţ ă " . 

O S P Ă T A R U L : Vă r o g f r u m o s , banda- i p r e 

g ă t i t ă . 

V I C T O R : Se a p r o b ă ? 

V A S I L E : U n a n i m i t a t e ! 

G H E O R G H E : Dc- unele ş t i i . le-ai c o n s u l t a t 

r u u n g r u p de tovarăş i ? 

V I C T O R : T a c i . m ă , a c r i t u r ă ! 

G H E O R G H E : A m înţe les , să t r ă i ţ i ! 

V I C T O R : L a u r m a u r i n e i , bine- z i c i . d<- ce 

să n u p r o ced ăm d e m o c r a t i c ? Cine-i p e n t r u ? 

(R i d i c ă m i n a . ) E i ? ( „Vo teaz ă " n u m a i V a s i l e 

şi . d u p ă ez i t ă r i , şi I l e ana . ) As ta- i b u n ă ! 

C h i a r n-a veţ i c h e f ? 

I O N : N u m a i ţ ine ca o d i n i o a r ă . A s t a n u- i 

d a n s p e n t r u f am i l i ş t i . 

P U I C A : Cieo-i f ă ră nevas t ă , d e . îi c o n v i n e . 

I O N : Ssssl ! Lasă . . . 

P U I C A : I a ca . na ! Şi ce dacă-i d i r e c t o r g e 

n e r a l ? U n d e ţi-e nev a s i a . d o m ' l e ? 

V I C T O R : E h e i . d e p a r t e ! La u n f e s t i v a l . 

G H E O R G H E : D e ! Dacă-i nevas t ă d c d i r e c 

t o r d e n c r a i ! 

V I C T O R : I a r o i e i r a z n a ! N u s-a d u s ca 

nevas t ă , s-a d u s ca ac t r i ţ ă . 

G H E O R G I I E : S i n t şi a l t e l e . 

V I C T O R : Se d u c şi e le . 

G H E O R G I I E : C i n d ? 

V I C T O R : C i n d le- v i n e r l n d u l . 

G H E O R G H E : A i c i e a i c i ! 

V I C T O R : O f i . d a ' n-am c h e f de cear tă . 

I O N : H a i , m ă , I r i n a e ac tr i ţă m a r e . ce 

n a i b a . . . 

G H E O R G H E : S t ima ţ i p r i e t e n i , e u v ă p r o p u n 

că i posibi le-, n i m i c a l t c e v a decî t că i p o s i b i l e . 
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P E T R E : Să n u ţi se î n f u n d e , d o m ' l e , r u 

că i le as tea . 

M A R A : C i n e v r e a să-i gh i cesc în ca fea ? 

( F e m e i l e se r e t r a g î n ce lă la l t c a p ă t a l săl i i . ) 

P E T R E : Cc p lăcere e as i a să te i e i m e r e u 

d e o a m e n i ? 

G H E O R G H E : N u - i p l ăcere , e d a t o r i e . I a să 

v i se dea u n p i c d r u m u l d i n h ă ţ u r i , a t u n c i 

să v ă v ă d . 

IOIN : M ă t e m că n-o să a i p lăcerea . 

G H E O R G H E : Aş ! I e p u r e l e sare c i n d te aş

tepţ i m a i p u ţ i n . 

V I C T O R : Ş i t u , le aştepţ i m e r e u . 

G H E O R G I I E : Co să f a c ? Păca te le v o a s t r e 

s în t p î i n ea m e a . M ă t e m că ce i cura ţ i ca 

l a c r i m a îşi c locesc păcate le pe d i n ă u n t r u : 

n u - i c r e d , p i n ă nu-şi d a u i n pe tec . A b i a 

a t u n c i ş l i i c i n e s i n i şi d e u n d e să-i a p u c i . 

D o s a r u l n e v e s t i - m i l-am c i t i t r î n d c u r î n d . 

i-am vă/ .ut g î n d u r i l o ş n u r u i l e şi p a r a f a t e , 

c î n l ă r i t e d u p ă C o d u l P e n a l . S-a c o n s u m a i 

m o m e n t u l de c u m p ă n ă , greşeala s-a ispăş i t , 

n u m a i p o a t e i n t e r v e n i n i m i c i m p r e v i z i b i l , 

ş l i u c u m ra ţ i onează î n f i e c a r e c l i p ă şi-n f i e 

c a r e î m p r e j u r a r e . P e v o i , v ă aştept . î n c ă 

s î n l e ţ i îngeraş i , d a r c u a s t e r i s c . 

P E T R E : Ce-i a i a , d o m ' l e ? 

I O N : O t răsna ie f i lo log ică . A s t e r i s c , ad i că ne 

a t e s t a t . 

V I C T O R : T e o r i i l e astea le şi p u b l i c i ? 

G H E O R G I I E : D a c ă m ă a j u ţ i să-mi t ipăresc 

r o m a n u l . . . 

V I C T O R : Dă-mi-1 să-l c i t esc . P o a l e înţe leg 

c u m a reuş i t o r ub r i c ă să răsucească v i z i u 

n e a r e d a c t o r u l u i . 

G H E O R G H E : A răsucit-o c u 3 6 0 de g r a d e şi 

n a j u n s î n acelaşi p u n c t , d a r d u p ă ce a 

s c o t o c i t t o t c e r c u l 

V A S I L E : P r o p u n u n l o a s t p e n t r u . . . 

I L E A N A : V a s i l e , s l a i jos ! 

V A S I L E : D c ce să s t a u jos ? 

I L E A N A : Aşa m i - a i p r o m i s . 

V A S I L E : T e t e m i c-o să r e c i t ? N u te t e m e . 

N u r e c i t Ia p e t r e c e r i . L a r e v e l i o n a f o s t u n 

a c c i d e n t şi . . . 

I L E A N A : ...şi n-a m a i p u t u t scoa te n i m e n i 

o v o r b ă p î n ă d i m i n e a ţ a . (Către cei lalţ i . ) C u m 

b e a , c u m î ncepe să r e c i t e . 

I O N : F o a r t e b i n e , ce-i r ă u î n asta ? 

V A S I L E : N u - i stă b i n e p o e z i e i p r i n t r e sar 

m a l e . A şa z ice I l e a n a . 

I O N : E p r i n t r e c o l e g i , n u p r i n t r e s a r m a l e . 

G H E O R G I I E : H a i , m ă , A r g h e z i , ce a t î ta 

f andosea l ă ? 

V A S I L E : D a c ă ţ ineţ i n uma i dec î t . . . E u . . . as 

m a i bea u n p a h a r p e n t r u c u r a j şi . . . ş i 

p-ormă. . . 

I L E A N A : S i l e , a j u n g e . 

V A S I L E : D e ce, d r a g ă ? N u v e z i că bă ie ţ i i 

v o r să m ă a s cu l t e ? (Bea . ) 

I L E A N A : S i l e , te r o g . . . 

V A S I L E : S î n t c o l e g i i m e i , m ă c uno s c , ş t iu 

c u m a m î n cepu t , t r e b u i e să l e a r ă t că a m 

t r e c u t î n a l t ă v î r s t ă poet ică , să Ic-arăt că 

a m t e r m i n a t c u t o a m n e l e şi c u f r u n z e l e şi 

c u r oman ţ e l e , n u ? (Bea . ) 

V I C T O R : Ssssl ! L i n i ş te . 

O S P Ă T A R U L : S ă m a i a d u c s i f o a ne ? 

V I C T O R : G u r a , d o m ' l e ! 

V A S I L E : E-n poez i e d e s p r e t inereţe. 

I L E A N A : S i l e . p o a l e m a i l i r / . i u . 

( V a s i l e n-o ia în s eamă şi se roteşte c u 

p a h a r u l în m î n ă . Cad c î teva p ică tur i . ) 

P E T R E : V e z i . d o m ' l e . că stropeşt i î 

V A S I L E : I a r t ă-mă . T e r o g să m ă ierţ i . 

P E T R E : M ă r o g , m ă r o g . 

V A S I L E : Da . . . (Reci tă . ) „ D i n răsuc i r i d e 

v i r s l e şi c l ă t i n ă r i de t o a m n e . . . " 

G H E O R G I I E : Z i c e a i c-ai t e r m i n a t c u t o a m 

n e l e . 

V A S I L E : A i c i o a l t c e v a . G i e u l e , n u c u v î n t u l , 

c i s t a rea contează . . . (Recită . ) „ D i n răsuc i r i d e 

v i r s l e şi c l ă t i n ă r i de t o a m n e / S-a î n t r upa i . . . 

( A u i t a t . ) S-a î n t r upa t . . . " 

I L E A N A (îi suf lă ) : „ I z v o r u l . . . " 

V A S I L E : ..S-a î n t r u p a t i z v o r u l ce pî lp i ie-n 

a r t e r e . Şi s-a d e s p r i n s . . . (A u i t a t . ) Ş i s-a 

d e s p r i n s . . . " 

I L E A N A (îi suf lă ) : „Tăcerea . . . " 

\ A S I L E : „Tăcerea. . . Ş i s-a d e s p r i n s tăcerea.. . 

tăcerea. . . " 

I L E A N A ( p r i n t r e l a c r i m i ) : „A leasă b o b c u 

b o b . . . " 

V A S I L E : I l e a n a , n u t r e b u i e să p l i n g i , n-are 

n i c i u n r o s t să p l i n g i , e cea m a i h u n ă poez i e 

a m e a , c u m e r a s-o u i t . . . „Ş i s-a d e s p r i n s 

tăcerea. . . a leasă b o b ou bob . . . b o b c u b o b . . . " 

P E T R E : V e z i , d o m ' l e , că i a r verşi p a h a r u l . 

V A S I L E : T e r o g să m ă ierţ i . V ă r o g să m ă 

iertaţ i . V ă r o g m u l t . 

- G O N G -
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I n sa la de d a n s . S o f i a dansează cu V a 

l e n t i n . 

S O F I A : Ş t i i c e v a ? A i n iş te o c h i f o a r t e 

l i m p e z i şi a d ev ă r a ţ i . 

- G O N G -

12 

î n h o l . P u i c a ana l i z eaz ă o pa t ă d e ' pe 

c o s t u m u l l u i I o n , 

P l T C A : I m p o s i b i l . E ş t i a b s o l u t i m p o s i b i l , p î n ă 

n u l c p ă t e z i , n u se p o a t e . P o f t i m , ăsla-i 

c o s t u m n o u . S a cou l l-ai t e r m i n a t într-o săp-

t ă m î n ă , a c u m şi c o s t u m u l . Ţi-ar t r e b u i ba-

veţ ică . F ă r ă bave ţ i c ă , b a g i j u m ă t a t e î n g u r ă 

şi r e s t u l c ade pe h a i n e . 

I O N : Poa te . . . c u benz i n ă . . . 
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P U I C A : Benzină, p c naiba ! As t a- i sos de 

l a s a r m a l e , a r e şi b o i a de a r d e i şi g r ă s i m e 

şi s m î n l i n ă . 

I O N : B o i a ? L a s a r m a l e ? 

P U I C A : P o f t i m , u i t e c i n e m ă - n v a ţ ă c u m se 

face u n sos ! 

I O N : N u că tc-aş î n v ă ţ a , d a r . . . 

P U I C A : D c u n d e i c i a l t ă h a i n ă ? Cc f a c i 

acum ? T e r o g să-mi s p u i cc f a c i a c u m . 

I O N : D a r b i n e , n i c i n u sc observă . . . 

P U I C A : N u sc observă ? D i t a m a i p a t a p e 

r e v e r şi n u sc observă ? A s t a a i n t r a t p i n ă 

l a u r zea l ă , po ţ i s-o r o z i c u d i n ţ i i şi t o t n u 

iese. D ă-m i h a i n a ! 

I O N : Ş i e u , ce f a c ? 

P U I C A : S t a i î n c ă m a ş ă , s-au dezbrăca t şi 

a l ţ i i , s-a de zb r ă c a t şi d i r e c t o r u l g e n e r a l . 

Să-nccrc c u t a l c , p o a t e găsesc l a b uc ă t ă r i e 

n i ş te t a l c . 

I O N : A i z i s că n i c i c u d i n ţ i i . . . 

P U I C A : M ă d u c s-o r o d cu d i n ţ i i . Cel m a i 

b u n c o s t u m ! T r e i m i i o su t ă . Şi-1 f a c i p r a f 

într-o n o a p t e ! L a paş tc le c a i l o r m a i v e z i t u 

c o s t u m d e t r e i m i i o su tă I ( Iese , bodăgă-

n i n d . ) 

G H E O R G H E ( i n t r ă , î n c r u n l a t j : U n d e - i So 

f i a ? N-a i văzu l-o pe nevas lă- inea ? 

I O N : Pe-a i c i n-a f o s t . 

G H E O R G I I E : Parcă a i n t r a t î n p ă m i n t ! T u 

ce f a c i , te-ai î n c ă l z i t ? ( I ese , p e uşa cea

l a l t ă . I n p r a g se r e t r a g e , p e n t r u a face loc 

M a r e i . ) 

M A R A : P o t să s t a u c u t i n e ? 

I O N : N u m ă n î n c o a m e n i . 

M A R A : Te-a i î n c ă l z i i ? 

I O N : V i n u l . . . 

M A R A : P r e c i s ? 

I O N : C u m a d i c ă ? 

M A R A : N u c u m v a le-ai p ă t a t ? Sus , p e r e 

v e n d s t îng ? 

T O N : D e u n d e şt i i ? 

M A R A : D i n t inereţe . Totdeauna te p ă t a i pe 

r e v e r u l s t î ng . 

I O N : Ş i-acuma . 

M A R A : I o a n e , a i r ă m a s u n c o p i l m a r e . D e 

as t a î m i p l ă cea i c î n d v a : ş l i i să f i i şi p u 

t e r n i c şi n e a j u t o r a t . Dacă-ţ i p u i î n g î n d , 

m u ţ i u n p o d d e ca le fera l ă . D a r n u i z b u 

teşti să-ţi păs t rez i r e v e r e l e c u r a t e . O f ! 

I O N : D e ce te-a i î m b r ă c a t ca a t u n c i ? Ca 

î n u l t i m a noas t r ă seară ? 

M A R A : N u ş t i u . 

I O N : M a r a , n-arc n i c i u n r o s t . N i m i c n u 

m a i a r c r o s t . A t u n c i , a f o s t o joacă . 

M A R A : O joacă , aşa-i, e r a m pu ş t i . 

I O N : A v e m v i a ţ a noas t r ă , M a r a . 

M A R A : D e s i g u r . Ş i s î n t em fer ic i ţ i . 

V I C T O R ( i n t r ă p e uşa de l a s a l o n ) : N u l-aţi 

v ă z u t p c şoferu l m e u ? A d i s p ă r u t c u m a 

ş i n ă c u t o t . Ş i-aveam ţ igă r i l e î n t o r p e d o . . . 

(Către M a r a . ) R o c h i a as ta t c î n t i ne reş te c u 

zece a n i ! ( Iese.) 

I O N : A m acelaş i s e n t i m e n t ca a t u n c i , î n 

u l t i m a seară . S i m t că o să p l e c i . P o a t e , d c 

astă d a t ă , p e n t r u t o t d e a u n a . 

M A R A : N u t r e b u i a să v i n . N-avea n i c i u n 

r o s t să v i n . D e ce să v i n ? D e ce să te 

r e v ă d ? 

I O N : M a r a , a c u m , c î n d ş t iu că n-o să t e 

m a i v ăd . . . n u ş l i u ciţ i a n i . . . p o a t e n i c i oda t ă . . . 

aş v r e a să-ţi s p u n că. . . Că a m s p e r a t să v i i 

şi . . . a n u n ţ u r i l e d i n z i a r e e r a u p e n t r u t i n e . 

Ş t i a m ad r e se l e . I a r t u , ce a i c ă u t a t l a cas

t a n u l n o s t r u ? C u m ad i c ă . , a i t r e c u t d i n î n 

t î m p l a r e ?" Ca să a j u n g i l a e l , d e l a ga ră , 

t r e b u i e să f a c i u n oco l d e t r e i k i l o m e t r i . 

M A R A : C i n d l e-am v ă z u t , a t r e b u i t să-mi 

încleştez m i n a de uşo ru l uş i i a l t f e l î ţ i să

r e a m de g i l . 

(Pe u l t i m e l e c u v i n t e a le M a r e i , P u i c a 

a p a r e i n c a d r u l uş i i , c u h a i n a l u i I o n p u 

d ra t ă cu ta l c şi aşezată pe u n u m e r a ş . V a 

r ă m î n e a co l o , a scu l t î nd î n c r emen i t ă d iscuţ ia 

c e l o r d o i . ) 

I O N : A m c r e z u l că se prăbuşeş te c e r u l c i n d 

le-am v ă z u t i n t r î n d . 

M A R A : N u m-am a t i n s n i c i o d a t ă de r o c h i a 

a s i a . M i - a m spus că n u mer i t ă s-o p u n dec î t 

p e n t r u l i n e . D o c i l p e n t r u n o i . 

Î O N : A m î n d o i n-am a v u t c u r a j , a c u m zece 

a n i , aşa-i ? 

M A R A : A t r e c u i u n d e c e n i u sau o v i a ţ ă ? 

I O N : M ă l o m că o v i a ţ ă . 

M A R A : M i-e fr ică do m e l o d r a m ă şi de r i 

d i c o l , d o aceea n u te î n t r eb d a c ă oşti f e r i c i t . 

I O N : N u te î n t r eb n i c i c u . M a r a . 

M A R A : C r e z i că . d u p ă zece a n i . a v e m d r e p t u l 

l a u n d a n s ? 

I O N : C r ed că d a . 

M A R A : Să m e r g e m , e t î r z i u . (Cei d o i t r e c 

î n sa la de dans . ) 

( Pu i c a î n a i n t e a z ă , a j u n g e în m i j l o c , se aşază 

p e b r a ţ u l u n u i f o t o l i u , c u g e s t u r i m e c a n i c e , 

a u t o m a t e ş i , to tuş i , g r i j u l i i , î ncepe să s c u 

t u r e t a l c u l de pc r e v e r u l h a i n e i . Ope ra ţ i a 

d u r e a z ă . A c u m r e v e r u l este c u r a t . P u i c a se 

r i d i c ă , d ă să i n t r e în sa la de d a n s , a p o i se 

opreşte şi r ă m î n e c u h a i n a a t î r n î nd . ) 

V A S I L E ( i n t r ă , ca î n t ransă ) : U n d e - i N a e ? 

P U I C A (arată s p r e uşa t r anspa ren t ă ) : A c o l o . 

V A S I L E : Ş t i i , sc l u m i n e a z ă d e z i u ă . ( I n 

c a d r u l uş i i a p a r e I l e a n a . V a u r m ă r i d i a l o g u l 

c u spe ran ţ ă m u t ă . ) 

P U I C A : Ş l i u . 

V A S I L E : A p r o m i s că î n z o r i î m i d ă u n 

r ă s p u n s . 

P U I C A : 0 să ţi-1 d e a . 

I L E A N A : P u i o v o r b ă b u n ă ? Pc t i n e te 

ascu l t ă . 

P U I C A : D a . O să p u n . 

T L E A N A : N u u i ţ i ? 

P U I C A : N u . 

V A S I L E : M a i e p u ţ i n . D i n c o l o de p ă d u r e 

se v e d e l u m i n ă . 

P U I C A : B i n e . 

V A S I L E : D e s i g u r . Acu ş i e l u m i n ă . 

P U I C A : A c u ş i . 

G H E O R G H E ( in tră p r i n d r e a p t a ) : M ă , n-aţi 

văzut-o pe S o f i a ? A m răscol i t t o t m o t e l u l ! 
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V ' I C T O U ( in tră p r i n rea ln l t ă uşă) : C i n e şli«* 

c eva de şoferul m e u ? 

( V i c t o r şi G h e o r g h e sc p r i v e s c în o c h i , 

de parcă a c u m s-ac vedea p e n t r u în t î ia oară . ) 

- G O N G -

13 

I n h o l u l d c la Recepţ ie . 

P E T R E ( in tră oda t ă cu Ospă t a r u l ) : A m găsit 

c h e i l e de la c l u b . Să v e d e m CC s p u n e 

„ R o m â n i a l i be r ă " , c-a a v u t t r i m i s s p e c i a l , pe 

u n u l c u bască. H a i ! 

O S P Ă T A R U L : N-are ros t să pune ţ i la i n i m ă , 

pe c i n s t e a mea . a f o s l u n g o l de z i l e m a r i , 

c h i a r o f s a i d dacă e r a . execuţ ia tehn ică ră

m î n e execuţ ie tehn ică , pe c i n s t e a m e a ! 

P E T R E : Vă arăt eu o f s a i d ! (Către sală . 

amen i n ţ ă t o r . ) Vă arăt eu o f s a i d ! 

- G O N G -

14 

I n s a l o n u l m o t e l u l u i . 

V a l e n t i n se s t rădu ieş te s-ajungă cît m a i 

d r e p t şi d e m n la f o t o l i u l i n care se af lă 

V i c t o r . .Nesiguranţa paş i lor îl a d u ce în d r e p t u l 

u n u i s c a u n . Se împ i e d i c ă . 

V I C T O R : H o . ta tă . uşure l ! 

V A L E N T I N : Ducă-se n a i b i i m o t e l u l . . V e r i 

t a s " ! 

V I C T O R : P ă i . de cc . pu i şo r ? 

V A L E N T I N : A n i că ra t c ă r ă m i z i o v a can ţ ă 

î n t reagă . N o i l-am r i d i c a t , n o i i l f a c em p r a f . 

M a m ă . ce n-aş da să nu-1 m a i v ă d ! Să 

f i e iarăş i g r ămez i de c ă r ă m i z i şi b i r n e ! 

V I C T O R : I a r t u . s t u d e n t î n a n u l I I I . 

V A L E N T I N : D a . p r o b a b i l ăsta-i a d ev ă r a t u l 

m o t i v . . . Âsta-i m o t i v u l p e n t r u ca re urăsc 

s t i m a t a c r î şmă s imand i coas ă . N u b e au a i c i 

dec î t r a r . Şi de n e v o i e . T o t ce-a fost m a i 

f r u m o s i n v ia ţa m e a a fos t s t uden ţ i a . D u p ă 

ce m-aţi d a t a f a r ă , v o i aţi r ămas d e p a r t e , 

î n a l tă l u m e . i a r pe l o c u l c u s i n z i e n e şi t u f e 

d e a l u n a a p ă r u t h a r d u g h i a asta mo f t u roas ă 

şi sc l iv is i lă ! P f u i ! „Ve r i t a s " ! ( M a i a r d e u n 

s u t într-un scaun . ) 

V I C T O R : M a i be i ? 

V A L E N T I N : D a c ă m ă serveşte d o m ' d i r e c t o r 

g ene r a l . . . 

V I C T O R : De cc le s t r î m b i ? 

V A L E N T I N : Ca să le s im ţ i . Ca să s imţ i că 

e x i s t . Şi că m - a m d a t la f u n d . A m h a i n e 

m u l t m a i o n o r a b i l e , p u t e a m să m ă bărb ieresc , 

şi să m ă t u n d . d a r a m v e n i t aşa c u m m ă 

v e z i . Să înţelegeţ i că m-am d a t Ia f i n u l . 

D i n cauza voas t ră , s t ima ţ i şi i ub i ţ i c o l e g i ! 

V I C T O R : Să-ţi f i e ruş ine . 

V A L E N T I N : Ţie să-ţi f i e . . . H a i . d e cc n u te 

scuz i ? Ş l i u p rec i s ce-o să s p u i : v e z i că aşa 

şi pe d i n c o l o . . . că într-o a n u m i t ă pe r i oadă 

s-a m a i e x a g e r a i . . . că-n a n u m i ţ i a n i s-au fă

c u t greşeli . . . Ce să-i f a c i . aşa a fos t să f i e . 

u-a fost n i m e n i d e v i n ă . 

V I C T O R : I n c a z u l t ă u . n u s-a făcut n i c i o 

greşeală . Ţi-ai c u m p ă r a t l eza . N u ? 

V A L E N T I N : Aşa o f i z i c i n d şi ă la ca re 

m-a „ t u r n a t " ? 

V I C T O R : Cu sau fără „ t u r n ă t o r i a " l u i G h e o r 

ghe . l u c r a r e a lot n u e r a a l a . 

V A L E N T I N : N-o în toarce . Degeaba încerci 

s-o în torc i . E u v-am i e r t a t de m u l t . 

V I C T O R : T e pomeneş t i că te socoteşti v ic 

t imă ? 

V A L E N T I N : D a ' ce-s? N u a v e a m c o n d e i u l 

ce l m a i b u n d i n f a c u l t a t e ? N u p u b l i c a m i n 

şap le z i a r e şi r e v i s t e ? N - a v e a m rubr i că f ixă 

şi pos t r e z e r v a i l a z i a r u l l o c a l ? 

V I C T O R : C h i a r , ce s-a i n t i i n p l a t cu p o s t u l 

t ă u ? 

V A L E N T I N : Ce să sc i n l i n i p l e ? L-a o c u p a i 

G h e o r g h e . Dă-mi să b e a u . 

V I C T O R : Cerc f r u m o s , a l t f e l n u capeţ i . 

V A L E N T I N : Să cer f r u m o s ? N u , t ă t i cu le , 

v o i îm i s inteţ i d a t o r i p î n ă peste c a p . Mi-aţ i 

f u r a i v i a ţ a . Da ţ i-mi , i n l oc , b a r e m u n co 

n i a c . M a r e ! 

V I C T O R : Ţi-ai f u r a t -o s i n g u r , d e ş t ep t u l e ! A i 

c r e z u t că l o t ce zboară se m ă n i n c ă , a i 

c r e z u l că dacă a i p u b l i c a i zece a r t i c o l e în 

şapte z i a r e , d i p l o m a t r e b u i e să-ţi sosească 

pe l a v ă . P o f t i m , bea . 

V A L E N T I N : N ţ . A c c e p l să-ţi converteşt i d a 

t o r i i l e i n c o n i a c , n u s-o f ac i pe g e n e r o s u l . 

V I C T O R : N-am n i c i o d a t o r i e . 

V A L E N T I N : A i . că e r a i s ec re t a r U T M . I n t r - o 

v r e m e i n c a re s-au f ăcu t şi greşel i . 

V I C T O R : N u cu l i n e . m ă ! 

V A L E N T I N : I n p r i m u l r î nd c u m i n e . . , N-am 

n e v o i e dc c o n i a c u l t ă u . S i n i u n beţ iv d a t 

la f u n d , d a r a m d e m n i t a t e a şi b a n i i m e i . l a 

le u i t ă . ( De s ch i d e p o r t o f e l u l . ) 

V I C T O R : E i u u ! C red că şi a z i se m a i fac 

greşel i . C i n e ţi-a d a t a l i t a b ă n c i ? 

V A L E N T I N : N ţ , n u cerşesc. A d u n . Cu s u 

d o a r e a f r un ţ i i . M ă p l i m b , să z i c e m , p r i n 

p a r c . Şi-1 în t i lncso pe ce t ă ţeanu l X . Z i c : ce-

tă ţene , iar tă-mă că te i n o p o r t u n e z , n-aş v r e a 

să-ţi r e a m i n t e s c o p oves t e v e c h e ou o l u 

c r a r e de d i p l o m ă pe ca ro ţi-am făcut-o e u , 

d a r u i t e , a m d a t într-o p a t i m ă pa r ş i v ă , 

c i n d n-am de b ă u t . îm i p i e r d c o n t r o l u l 

şi-ncep să a i u r e z c i l e şi m a i c i l e . S ă p t ă m î n ă 

trecută a m a v u t o criză ş i , fără să v r e a u , 

l-am d a t pe u n u l de g o l . Ca să n u se m a i 

t n t împ l e v r e o d a n d a n a d c a s i a , o să le r o g 

să-mi p i c u r i u n s u t a r . N u . n u a c u m , c î nd 

v o i a vea eu che f . O să le a n u n ţ , f i i s i g u r , 

o să le găsesc şi-o să Io a n un ţ . . . As l a- i r ă z 

b u n a r e a m e a . 

V I C T O R : Şt i i c u m so c h e a m ă p o v e s t e a as ta? 

V A L E N T I N : Ş t i u şi l a ce a r t i c o l s r î n c a 

d rează în C o d u l P e n a l . D a ' să-l v ă d pe ă la 

ce-ar avea c u r a j să c i r i pească ! 
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V I C T O R : Te-a i s p e c i a l i z a t , mă, v ă d , că-ncerci 

să iu* şan ta j e z i şi pe n o i . 

V A L E N T I N : Ce să ce r de la v o i ? V ia ţa 

mea ? Să m-a ju ta ţ i ..s-o i a u de la c a p ă t " , ca-n 

f i l m e l e l a c r i m o g e n e ? N u m a i m e r g e , m-aţi poc 

n i t e x a c t i n c l i p a cea m a r e . Aşa c u m a i 

a s t u p a g u r a u n u i c o p i l c a re se pregăteşte 

p e n t r u i n t i i a r ă su f l a re , i n ce le d i n u r m ă , v o i 

o să recunoaş te ţ i că aţ i greş i t , e u o să m ă 

d a u la f u n d de l o i . . .sf irş i lu l s e r i e i a d o u a , 

ieşirea p r i n S ă r i n d a r " . Şi c h i a r d a c ă . a z i , 

II II recunoaş te ţ i , i n s i nea voas t r ă l o t s p u 

ne ţ i : „ l-am făcut z o b pe ă l a . d a . era o pe 

r i o adă de l i m p e z i r e , se m a i făceau ş i . . . " 

N I C T O R : V e z i , m ă . că te a s c u n z i in spa-

le l c i s t o r i e i ca i e p u r e l e d u p ă o l u f ă . ca 

să-ţi j u s t i f i c i p r o p r i i l e p ăca te . Şi-ai î ncepu t să 

c r e z i în p o v e s t e a a s i a . M i i n e o să c e r i şi-o 

decora ţ i e , f i i ndcă a i s u f e r i t . 

V A L E N T I N : I a r tu, o să mi-o d a i . A t u n c i v e i 

f i m i n i s t r u , că n i m i c nu-ţi l ipseşte, o să-ţi 

am i n t e ş t i d e c o l e g u l pe ca re l-aţi d a t a fa ră 

i n a n u l c i n c i şi-o să-i s p u i şe fu lu i d e ca 

b i n e i : v e z i că es le u n a m ă r i t , u n u l V a l e n 

t i n , ilaţi-i o m e d a l i e , a c o l o , să n u s p u n ă că. . . 

V I C T O R : Să n u s p u n ă ce? 

V A L E N T I N : Ş l i u şi eu? 

V I C T O R : Dacă a f l i p i n ă a l u n e i , să-mi d a i 

u n t e l e f o n — capeţ i m e d a l i a . D a r n-o să a f l i 

n i c i oda t ă . F i i n d c ă n-ai cc . 

V A L E N T I N : N-am ce s p u n e ? Duceţ i-vă d r a 

c u l u i , e b i n e ? P o f t i m , as ta aveam d e s p u s . 

(Se g h e m u i e ş t e în f o t o l i u şi tace. ) 

V I C T O R : Ce f a c i . m ă , alea-s l a c r i m i , d i n 

b a r b ă ? 

V A L E N T I N : F i , s-a p r e l i n s c o n i a c u l . 

V I C T O R : A i să-a jung i să boceşti c u l a c r i m i 

d c c o n i a c ! 

V A L F N T I N : S p e r să f i e c i n c i s t e l e . 

V I C T O R : Şi c a m c u m s i n t l u c r ă r i l e a lea pe 

ca re le v i n z i la t a l c i o c ? 

V A L E N T I N : B u n e , mă. Una a l u a t şi-un 

p r e m i u la u n c o n g r e s i n t e r n a ţ i o n a l . 

V I C T O R : De ce n u le p u b l i c i ? 

V A L F N T I N : U n d e ? 

V I C T O R : Şi D i rec ţ i a m e a a r e o rev is tă . 

V A L E N T I N : A s i a s-ar c h e m a că-mi î n t i n z i 

o m î n ă tovărăşească , nu? 

V I C T O R : A s i a se c h e a m ă că n o i p u b l i c ă m 

a r t i c o l e b u n e . Şi d ac ă a l e l a i e s i n t c u m z i c i . . . 

V A L F N T I N : N u , t ă t i cu l e , v o i p l ă t i ţ i o s i n 

g u r ă d a t ă . C l ien ţ i i m e i , să rac i i , p lă tesc m e 

r e u . 

V I C T O R : A s i a n u ţ ine l a i n f i n i t . 

V A L F N T I N : F u trăiesc de a z i pe m î i i i e . De 

az i pe m i i n e , ţ i ne . 

V I C T O R : De f a p t , d e ce a i v e n i t ? 

V A L F N T I N : Ca să vă s t r i c c h e f u l . Păz i ţ i-vă , 

acuş i i m i d a u d r u m u l . 

V I C T O R : Şi s-o v e z i pe E m i l i a . 

V A L F N T I N : D u m n e z e u l e , c u ce m a s t o d o n t 

s-a mă r i t a t ! 

V I C T O R : A i i u b i t - o ? 

V A L E N T I N : D i r e c t o r i i g e n e r a l i u m b l ă n u m a i 

cu v o r b e m a r i . Ce-i a i a „ i u b i t " ? I n i i p l ăcea 

să f i u î n p r e a j m a ei şi-atît. N u i-am spus-o 

n i c i oda t ă . Cu n u p o l i u b i . Ş i n i c i u r i . A m 

v r u t să v ă urăsc . M i - a m spus că t r e b u i e să 

v ă u răsc . Ş i v ă d că nu- i c h i p . I m i v i n e să 

v ă p u p pe lo ţ i . D r a c u ' să v ă i a ! (T r a ge u n 

şu t i u s c a u n , î n ha ţ ă p a h a r u l s i p leacă. ) 

V I C T O R : O s p ă t a r ! 

O S P Ă T A R U L ( a p a r e , a l a r m a t . Se v e d e c-a 

t ras c u u r e c h e a ) : Vă r o g f o a r t e m u l t să s c u 

zaţ i i n c i d e n t u l . A i n t r a t a b u z i v i n r e s t a u r a n t , 

pe c i n s t e a m e u ! 

V I C T O R : Las ă , lasă, . . N-ai v ă zu t m a ş i n a 

m e a ? 

O S P Ă T A R U L : M e r c e d e s u l ? M i se p a r e c-a 

p l e c a t c-o d o a m n ă . Care z i cea că v r e a să 

ia a e r . 

V I C T O R : Care d o a m n ă ? 

O S P Ă T A R U L : F u n u m ă ames t e c , v ă r o g 

f r u m o s . 

V I C T O R : R i n e , m u l ţ u m e s c . 

( î I l E O R C I I E ( in tră p o s o m o r i t / : V i c t o r e , d ă-m i 

o ţ igară b u n ă . 

V I C T O R : Le-am lăsat în m a ş i n ă şi . . S-o f i 

d u s şoferu l pe u n d e v a , v i n e e l . î ncearcă l a 

Recep ţ i e . 

G H E O R G H E : I h î m . . . Ce m a ş i n ă a i t u ? 

V I C T O R : U n M e r c e d e s . 

G H E O R G H E : C o n d u c i s i n g u r ? 

V I C T O R : L a d r u m l u n g . i a u şo feru l . 

G I I F O R G I I F : N - a d o a r m e l a v o l a n ? 

V I C T O R : De ce s-adoarmă ? 

G H E O R G H E : U n i i a d o r m . 

V I C T O R : A l m e u n - a d o a r m e . 

G H E O R G H E (cu s p e r a n ţ ă ) : O f i m a i v e c h i 

i n m e s e r i e şi s-a o b i ş n u i t cu nop ţ i l e . . . 

V I C T O R : D a ' d e u n d e , a r e 2() de a n i . e f r u 

muşe l foc şi p iş icher . . . 

G H E O R G H E : De ce v ă l ua ţ i , m ă . şoferi 

de ă s l i a ? M i n i s t e r se r i os s inteţ i v o i ? R ă g a ţ i 

l o t f e l u l d e puş t i i n M e r c e d e s u r i . la n a i b a , c a p 

de d i r e c t o r g e n e r a l ! ( lese . ) 

V I C T O R ( r i d i c înd d i n u m e r i ) : A l t u l c a r e 

drăcuic ! 

- C 0 N G -
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î n h o l . 

I O N : C e v a , to tuş i , n u în ţe leg . D c ce ţi-ai 

c u m p ă r a t , m ă , n e n o r o c i t a a i a de l u c r a r e ? 

V A L E N T I N : Cc i m p o r t a n ţ ă a re a c u m ? 

I O N : S-i:r p u t e a să a i b ă . 

V A L E N T I N : T r e b u i a să m ă în t reb i a t u n c i . 

T O N : A i d r e p t a t e . T r e b u i a să l e î n t r e b ă m 

a t u n c i . . . Deş i . . . 

V A L E N T I N : Deş i l u c r a r e a n u e ra a m e a , as ta 

vo<ni să s p u i , n u ? 

I O N : N u . v o i a m să-ţi a m i n t e s c de f a p t u l că 

a i f o s l î n t reba t . Şi-ai t ăcu t . 

V A L E N T I N : Ţi i m i n t e r u b r i c a m e a d i n z i a r ? 

I O N : „ S i n t a g m e " . E r a m a p r o a p e m î n d r i c î n d , 

d i m i n e a ţ a , d e s c h i d e a m z i a r u l şi g ă s e am a r t i 

co laşu l t ă u . „U i t e . d o m ' l e , n e s p u n o a î r , u i te -1 
pe c o l e g u l n o s t r u , u i t e ce c u r a j o s ştie să f i e 

m e r e u , u i t e cîte-i t r e c p r i n c a p . . . " 
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V A L E N T I N : Te-a i î n t reba t v reoda t ă cc-nseam-

u ă să susţi i o rubr i că f ixă într-un c o t i d i a n ? 

B r a v a m c i n d vă s p u n e a m c-o s c r i u i n t r -o 

j u m ă t a t e de oră , b r a v a m ca s-o fac pe s p o n 

t a n u l şi pe i n t e l i g e n t u l - f e n o m e n . De f a p t , m ă 

c ă z n e a m d c sca ra şi p i n ă d i m i n e a ţ a . N u - i 

d e l o c uşor să f i i s p o n t a n şi s p i r i t u a l , şi 

p r o f u n d şi c u r a j o s i u f i e c a re z i , e r a m ce l 

d i n ţ i i s t u d e n t c u r ub r i c ă f i x ă d i n i s t o r i a 

Facu l t ă ţ i i , n i c i p r o f e s o r i i noş t r i n-au i z b u t i t 

să ţ ină o rubr i c ă p e r m a n e n t ă , a u o b o s i t d u p ă 

două-trei s ă p t ă m î n i . I ţ i d a i s c ama d c ce tră

g e a m c u d i n ţ i i şi v o i a m să d e m o n s t r e z că 

V a l e n t i n p o a t e ceea ce n-au p u l u l a l ţ i i , că 

V a l e n t i n p o a t e f i i n dc ă a r c c eva de spus şi 

ştie să s p u n ă . 

I O N : B i n e , b i n e , d a r e u l e-n t r ebase i n 

de sp re . . . 

V A L E N T I N : D e s p r e „Va len ţe le m e t a f o r e i " , 

le/.ă şcolărească, pe ca re p u t e a m s-o s c r i u 

i n t r e i s ă p t ă m î n i , a d u u i n d f işe. c o m p i l i n d de 

i c i şi d e c o l o şi s c b i m b î n d o r d i n e a f r a z e l o r . . . 

M i sc p ă rea dc-a d r c p l u l c a r a g h i o s să m ă 

o c u p d e aşa c e v a , c î tă v r e m e t r a n s p i r a m , 

n o a p t e de n o a p t e , d e a s u p r a p a g i n i i a l b e , cău-

l i n d a r g u m e n t e p e n t r u v a l o r i f i c a r e a p oe z i e i 

l u i X , p e n t r u r e d e s c o p e r i r e a l u i Y . p e n t r u 

c o m b a t e r e a l u i Z. . . şi aşa m a i d e p a r t e . I-am 

c o m a n d a t l u i cu t ă r i că o l u c r a r e c ins t i tă şi 

ob i şnu i t ă . . . 

I O N : C ins t i t ă , d i n ce p u n c t de v e d e r e ? 

V A L E N T I N : D i n p u n c t u l d e v e d e r e a l l u i 

Cu t ă r i c ă , p o f t i m , eşti m u l ţ u m i t ? 

I O N : M ă i , V a l e n t i n e , p o a t e e r a b i n e să ne f i 

spus . A t u n c i . 

V A L E N T I N : Ş i ce-ar f i f o s t ? T o t m ă d ădea ţ i 

a f a r ă . 

I O N : D a . d a r c u a l t s u f l e t . 

V A L E N T I N : E-tc-te-te-na ! Parcă pe c o n d a m 

n a t l-ar i n t e r e s a m a r c a s e c u r i i ! 

I O N : P o a t e c r e z i că . a t u n c i , ne-am t o p i t d c 

f e r i c i r e . 

V A L E N T I N ( i r o n i c ) : 0 , a ţ i s u f e r i i , ş t iu , a ţ i 

s u f e r i t m u l t , a d i n e şi t e m e i n i c . Dac-aţi f i 

ş t i u t ce şi c u m , mi-aţ i f i d a t p i c i o r u l î n 

s p a t e c u d r a g o s t e , n u c u u r ă . A u d că ex is l ă 

f e m e i ca re se topesc d c f e r i c i r e c î nd b ă r b a t u l 

le r u p e coas te le d i n p r e a m u l t ă d r a g o s t e . 

Nu-s d i n s o i u l ă l a . I o a n e , i a u p a l m a aşa 

c u m c. 

I O N : U n i i , d a u şi f u g . T u , o-ncasezi şi-o 

ştergi . A f l ă că te-am cău t a t , a m în t reba t de 

t i n e î n d r e a p t a şi î n s t i ngă , d a r pa rcă i n -

traseşi î n p ă m î n t ! 

V A L E N T I N ( r ăs t i t ) : I n f i n e , d e f a p t . cc v r e i ? 

I O N : C r ed că n i m i c . . . O r i , să c i o c n i m u n 

p a h a r . 

V A L E N T I N : Cu n u n a as ta ai v o t a t ? 

I O N : Toţ i . n u n u m a i e u . 

V A L E N T I N : D e s i g u r , toţi — în t re e i a f l i n -

du-se şi l e c t o r u l c ă r u i a i se respinseseră 

ş ap l e a r t i c o l e l a gaze ta ce-mi o f e r i s e rubr i c ă 

z i l n i c ă , şi c o l e g u l care-i făcea c u r t e E m i l i e i , 

ş i ce i p a t r u - c i n c i ca re m ă i nv i d i a ţ i d i n r ă 

r u n c h i . . . 

I O N : Ceea ce n u s c h i m b ă esenţ ia lu l . . . 

V A L E N T I N : D a . a m p r e z e n t a t o l u c r a r e de 

d i p l o m ă c u m p ă r a t ă . 

I O N : A s t a - i ! C i o c n i m ? 

V A L E N T I N : P o a l e n-ar t r e b u i . 

I O N : M d a . . . F ă-m i u n ha t î r . 

V A L E N T I N : D c f a p t , a m v e n i t ca să v ă 

s t r i c c h e f u l . S ă s p a r g p a h a r e l e , să d anse z pe 

mese şi să-i t o r n l u i V i c t o r o st iclă de M u r -

f a l l a r în c a p . 

I O N : Ş i d e cc n-o f a c i ? 

V A L E N T I N : A s t a mă-n t reb şi e u . N u p o t . 
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fi. hol. 

P U I C A : Domn i ş o a r ă . . . E u . . . 

M A B A : V ă a s c u l t . 

P U I C A : E u s în t o s i m p l ă î n v ă ţ ă t o a r e şi . . . 

M A R A : Ş i ţ i i l a I o n . 

P U I C A ( î n cuv i i n ţ eaz ă r e p e d e ) : T o t d e a u n a a m 

f ăcu t o r i c e . . . ca să nu- i l ipsească n i m i c şi . . . 

A m a v u t m e r e u gr i j ă de e l şi . . . N u l-am lăsat 

o c l i p ă s i n g u r . . . L-am d ă d ă c i i şi . . . A m f o s l 

m e r e u a l ă t u r i d e e l ş i . . . 

M A R A : Ş i d c ce-mi s p u i t o a t e as tea? 

P U I C A : C u i să l e s p u n ? M ă t e m că-1 cunoş t i 

m a i b i n e , a m greşit u n deva " u n d e ? 

M A R A : A i înţeles v reoda t ă c i l o d c p u t e r n i c ? 

P U I C A : N u ştie să coasă u n n a s t u r e . N u 

p o a t e să-şi facă u n cea i . N u - i î n s t a r e să 

r e p a r e o s iguranţă . . . 

M A R A : Şi totuş i e p u t e r n i c . E cel m a i p u 

t e r n i c o m d i n l u m e . Nu-1 d ă d ă c i , te r o g m u l t , 

lasă-1 într-ale l u i . lasă-1 să-şi pă teze h a i n e l e , 

coasc-i n a s t u r i i , fă-i cea i dacă v r e i , d a r nu-1 

î n ă b u ş i c u m ă r u n ţ i ş u r i , nu- i reproşa n e p r i 

ceperea şi s t ingăc ia , c l p o a l e m u t a m u n ţ i i , e 

s i n g u r u l d i n t r e n o i toţ i care-i c a p a b i l să facă 

l u c r u r i c u a dev ă r a t m a r i şi c a re v a face l u 

c r u r i l e ce le m a i m a r i . 

P U I C A : Ş i-atunc i c u . . . Ce r o s l . . . 

M A R A : Ajulă-1 să f i e e l . 

P U I C A : M ă d i spre ţu ieş t i , aşa-i? 

M A R A : N u , c î tă v r e m e eşl i n e v a s t a I u i . 

P U I C A : A i f i v r u t să f i i ? 

M A R A : D e s i g u r , d o a m n ă . D a r a t u n c i n-am 

a v u t d e s t u l c u r a j . I a r a c u m e m u l t p r e a 

t î rz iu . 

P U I C A : P o t să-ţi s c r i u ? C i n d n-o să înţeleg 

cîtc c e v a , p o t să-ţi s c r i u ? 

M A R A : B i n e , s c r i e - m i . 

P U I C A : C o p i i i t ă i m ă n î n c ă m e r e ? 

M A R A : Ce f e l d c m e r e ? 

P U I C A : I o n a t a n e . A v e m o l i v a d ă . V r e i să-ţi 

t r i m i t i o n a t a n e ? 

M A R A : B i n e , t r i n i i l e - m i i o n a t a n e . As ta- i t o t ? 

P U I C A : N u . . . «Ic f a p t , v o i a m să te r o g a l t 

c e v a . Ş i n-am c u r a j . 

M A B A : Ş l i u , v r e i să m ă r o g i să p l e c . 

P U I C A : N - a m d r e p t u l ăs la . 

M A R A : Ba -1 a i . E u m i - a m p i e r d u t a t u n c i , 

c u zece a n i î n u r m ă , d r e p t u l de a r ă m î n e . 

V o i a m să p l e c m î i n e , d a r i a u t r e n u l d c d i 

m i n e a ţ ă . N u m a i să găsesc pe c i n e v a ca re 

să m ă d u c ă l a ga ră . 
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P U I C A : O să te d u c ă I o n . E s i n g u r u l r a r e 

bea s i r ă m î n e t r e a z . 

M A R A : M u l ţ u m e s c . T e c h e a m ă P u i c a , n u ? 

P U I C A : P u i c a . 

M A R A : l i n i p a r e b i n e . L a r e v e d e r e . 

— G O N G — 
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I n b o l u l d c la Recep ţ i e . 

V A S I L E : N a e , te c ă u t a m . 

I O N : Î n c ă n u s-a f ă cu t z i u ă . 

V A S I L E : N u de as t a . V o i a m să-ţi s p u n că. . . 

I O N : Cred că ş l i u . 

V A S I L E : N-ai de u n d e . V o i a m să-ţi s p u n că . . . 

C ă s i n i u n r a t a i . D a , d a , aşa e, d c zece a n i 

n-am p u b l i c a t u n v e r s . M - a m t e r m i n a t , I o a n e , 

a m t e r m i n a t ce-ain a v u t de spus ş i . . . as la- i 

t o t . A s i a a fos t l o t . 

I O N : I t ă n i i i a m . 

V A S I L E : O a r e şi ce i la l ţ i . . . 

I O N : C r ed că şi e i . 

V A S I L E : M-aţi d e c r e t a i p r e a r e p e d e g e n i u . 

Şi-n loc să i a u p r e m i u l N o b e l , a b i a i n i se 

r ă s p u n d e , d i n c înd i n c î n d , l a poş ta r e 

dacţ ie i . 

( I l e a n a a a p ă r u t ca o u m b r ă în c a d r u l uşi i . ) 

I O N : De as ta b e i ? 

V A S I L E ( î n c u v i i n ţ e a z ă ) : P o a l e că s i n t t e r m i 

n a t . I o a n e . . . Ca u n f l a c o n d e s p r a y . 

I O N : C u toţ i i ne-am v i s a t a v i a t o r i şi m a r i 

n a r i şi e r o i d e w e s t e r n . Te-a i v i s a t rege î n 

ţara p o e z i e i . N-a i a j u n s a c o l o , V a s i l e . D a r 

dacă greş im t r e n u l , n u r ă m î n e m prost i ţ i l a 

c ap ă t u l l i n i e i , c i ne î n t oa r cem şi-1 l u ă m pe 

cel a d e v ă r a t . 

V A S I L E : Ţi-am spus l o t u l , f i i n d c ă t r e b u i a . 

Acuş i se f ace z i u ă de-a b i n e l c a . Pe t i n e , n u 

po t să te m i n i . 

- G O N G -
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I n s a l o n . U n f o t o l i u în tors c u s p a t e l e sp re 

p u b l i c . Se v e d e d o a r o p e r e c h e de p i c i o a r e . 

V i c t o r d ă să treacă p r i n faţa f o t o l i u l u i , i l a r 

p i c i o a r e l e se r i d i c ă , î m p i e d i c î n d u - 1 . 

V I C T O R : Ce f a c i a i c i . b ă r b o s u l e ? 

V A L E N T I N : R u m e g , a scuns d u p ă tufa i s t o r i e i . 

V I C T O R : N u m ă Iaşi să t r e c ? 

V A L E N T I N : N ţ . A m o î n t r eba re . R e v i s t a a i a 

a voas t ră p u b l i c ă s i p o z a autorilor? 

V I C T O R : N u . 

V A L E N T I N : S i n u s-ar p u i c a face o excepţ ie? 

V I C T O R : I n c a re caz? 

V A L E N T I N : D e p i l d ă , î u c a z u l m e u . 

V I C T O R : P ă i , c u b a r b a as ta t o t n u s-ar 

înţe lege mare l u c r u . 

V A L E N T I N : P e n t r u o a s emenea s imand i c o a s ă 

oca z i e , ini-aş rade-o . 

V I C T O R : Şi de ce, m ă r o g ? 

V A L E N T I N : S ă a f l e toţi ă i a , c a re m-au î n 

g r o p a t de mult, că m a i r ă su f l u . S i să s ugh i ţ ă . 

V I C T O R : Ca să a f l e toţ i , a r t r e b u i să-ţi a p a r ă 

m u t r i ş o a r a m ă c a r de p a t r u , c i n c i o r i . 

V A L E N T I N : E -n r egu l ă , îţi d a u p a t r u - c i n c i 

a r t i c o l e . 

V I C T O R : F ă r ă p o z ă . 

V A L E N T I N : N-are n i c i u n f a r m e c . 

V I C T O R : A t u n c i c u po z ă , d a r c-o c o n d i ţ i e : 

î m i d a i l i s t a . 

V A L E N T I N : Ca re l is tă ? 

V I C T O R : A i a c u d a t o r n i c i i t ă i . 

V A L E N T I N : M ă laşi m u r i t o r d e f o a m e . 

V I C T O R : I ţ i găsesc, u n p o s t şi l e i a u în 

subzistenţă. 
V A L E N T I N : Ad ică te lea , i a r i m i întinzi 0 

mînă t ovă răşească? 

V I C T O R : I a r . 

V A L E N T I N : N ţ . A b i a aşa te-i d a i de g o l , 

te s im ţ i c u m u s c a pe c ăc i u l ă . 

V I C T O R : N-ai dec î t să c r e z i ce v r e i . m ă , 

căpăţînosule. I m i menţin o f e r t a . 

V A L E N T I N : Preţu-i m a r e . 

V I C T O R : Cugetă şi ho lărăş te-te . 

V A L E N T I N : P i n ă d i m i n e a ţ a , » b i n e ? 

- G O N G -
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f u h o l u l d e la Recep ţ i e . P u i c a şi G h e o r 

ghe se p l i m b ă înco lo şi încoace . Se a u d e 

z g o m o t u l u n e i m a ş i n i . Cei d o i d e v i n a ten ţ i . 

M a ş i n a t rece m a i d e p a r t e . P u i c a şi G h e o r g h e 

îşi r e i a u p l i m b a r e a . . Jocul se v a r e p e t a , i n t e r -

sect înd d i a l o g u l . 

G H E O R G I I E : U n d e - i N a e ? 

P U I C A : A p l e c a t c u M a r a . L a ga ră . 

G H E O R G H E : A h a . D a r b i n e , e r a b ă u t ! 

P U I C A : Toţ i a ţ i b ă u t . S i n g u r u l şofer t r e a z 

e a l l u i V i c t o r . Ş i a d i s p ă r u t . 

G H E O R G I I E : M d a . A d i s p ă r u t 

P U I C A : S ă n u se î n t i m p l e c e v a . 

G H E O R G H E : L a s ' să se-nt împ le . 

P U I C A : P o f t i m ? 

G H E O R G I I E : N i m i c , m ă g î n d e a m l a altceva. 

( Z g o m o t u l u n e i m a ş i n i . Ce i d o i î l u rmă resc 

p î n ă d i s p a r e . ) 

- G O N G -
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I n ce l ă l a l t b o l . 

V A L E N T I N : A m i c e , scoa te s u t a . 

O S P Ă T A R U L : Ca re su t ă , v ă r o g f r u m o s ? 

V A L E N T I N : Bacş i şu l ă l a m o d e l . 
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O S P Ă T A R U L : P ă i , r e f e l de d o m n eşti , nea 

V a l e n t i n e ? 

V A L E N T I N : D o m n m a r e . n u se v ede ? N u 

\e/.i . m ă . că s t au la masă c u d i r e c t o r i g ene 

r a l i ? M a i . h a i ! M i ş c ă ! 

O S P Ă T A R U L : D o m ' V a l e n t i n , s-ar p u t e a să 

ne m a i i n t î l n i m şi. . . 

V A L E N T I N : N u se ştie ea p ă m î n t u l . Scoa l e 

s u l a ! Eă ăşlia-s h a n i m u n c i ţ i ! 

O S P Ă T A R U L : Z iceaţ i că la I o / i u p l i c . . . 

V A L E N T I N : M ă m a i t i i m u l t ? 

O S P Ă T A R U L int in/ . îndu-i b a n c n o t e : P o f l i m , 

d o m ' V a l e n t i n . Să şl i ţ i că-i p r i m a oară c i n d 

m i se i n l i m p l ă . 

V A L E N T I N : Eşt i t i n e r e l , bă ie te , pină-ţi creşte 

b a r b a , m a i a i d e s t u l e de v ă z u t . 

( V a l e n t i n iese. O s p ă t a r u l r ă m î n e p i r o n i t 

l o c u b i 1.1 
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S a l o n u l m o t e l u l u i . I n j u r u l m e s e i . 

V A S I L E : E m i l i o , te v e d e a m la t e l e v i z o r î n a 

i n t e a m e c i u r i l o r , c i n d se c i u l a i m n u l . Ee s im ţ i 

I u c i n d se c în t ă i m n u l ? 

E M I L I A : T e f u r n i c ă p î n ă l a c r e i e r şi-ţi d a u 

l a c r i m i l e . 

V I C T O R : H a i n o r o c , p o p o r ! 

V A S I L E : S ă n ă t a t e ! 

I L E A N A : Gata. (Şoaptă . ) A j u n g e . 

\ A S I L E : U l t i m u l p a h a r . 

' V a l e n t i n a p a r e , cu p a h a r u l în m î n ă : d ă 

să se aşeze l îngă E m i l i a , pe l o c u l l u i Pe t re . ) 

V I C T O R : A c o l o e o c u p a i m ă . 

V A L E N T I N : ler taţ i-mă. . . (Către E m i l i a . ) T e 

r o g să m ă ierţ i . 

E M I L I A : S t a i . V a l . B ă r ba t u-meu scotoceşte 

p r i n colecţ i i . 

V A L E N T I N : N-a fos l o f s a i d : să ş l i i . 

E M I L I A : N-o f i f o s t . 

V A L E N T I N : C u m de m-ai r e c u n o s c u t aşa . 

c u b a r b ă ? 

E M I L I A : M-a i m a i î n t r eba i . D u p ă o c h i . Un 

p i c m a i înceţoşaţ i , d a r o r i c u m , o c h i i l ă i . 

V A L E N T I N : Ce v r e i să s p u i ? 

E M I L I A : N i m i c . . . 

V A L E N T I N : B i n e că-i aşa . 

V I C T O R : Bă ie ţ i , se face z i u ă . 

V A S I L E : M u l ţ i ani t r ă i a s c ă ă ă ! 

T O Ţ I : L a m u l ţ i a n i ! 

G H E O R G I I E ( apa re d i n s t ingă . îmb r ă c a t , g a l a 

do p l e c a r e ) : F ra ţ i l o r , n u m ă s i n i i p r e a b i n e . 

Ier ta t i-mă . p l e c . 

V I C T O R : N i c i v o r b ă , s t a i c u n o i . 

G H E O R G I I E : Bă ie ţ i . Ia r e v e d e r e . 

V I C T O R : Rea u n p a h a r şi t r e ce . 

G H E O R G H E : V-am s p u s . n u m ă s i m t p r e a 

b i n e . 

P U I C A : C r e d şi e u . C u m să te s imţ i b i n e 

c înd . . . 

V I C T O R : Sssst ! T a c i ! 

G H E O R G H E : L a r e v e d e r e . 

V I C T O R : Şi ne vedem peste zece a n i . nu? 

G H E O R G H E : E-n regu l ă , ne v e d e m pes le 

zece a n i . 

V I C T O R : Dacă a p a r e S o f i a , eo să-i s p u n e m ? 

G H E O R G I I E ( p r i v i n d în p ă m i n t ) : Că o aş tept . 

P U I C A : Aşa-ţi t r e b u i e . 

V I C T O R : Ssssl ! Ţi-am spus să I a c i . 

G H E O R G H E : Aşa-mi t r e b u i e . N u p o l fără 

ca . I n e x p l i c a b i l , d a r n u p o l fără ea. P o a l e 

p e n t r u că pr iveşte ou î n do i a l ă l o i ce-i s p u n . 

Viaţa o i c i u da t ă a învăţat-o să privească 

t o i u l c u î n do i a l ă . Încolţ i t m e r e u do m a t e r i a l o 

u l lra-vcri f ica le , o r i c e gazetar o o m u l c e r t i t u 

dinilor, î n d o i a l a i l ech i l i b rează . Poa l e asla-i 

exp l i c a ţ i a , p o a l e nu-i as ia . . . 

V I C T O R : O să so-iitoarcă. 

E M I L I A : D e s i g u r , s-a d u s să ia p u ţ i n aer . 

G H E O R G H E : Totdeauna i-au p l ă cu i maş i n i l e 

l u n g i şi negre. V i s u l e i a fosl s-ajungă n e v a s t a 

u n u i şef c u m a ş i n ă l u ng ă şi neagră . 

V I C T O R : R u b r i c a „ F a p t e ce t r e b u i e dezapro

bate" n-are m a ş i n ă ? 

G H E O R G H E : A r e . Un [.MS. c u norma do 

casare 

V I C T O R : N u s-a d u s ou M e r c o d o s u l . A p l e c a t 

pc j os . p u r şi s i m p l u să so plimbe. 

G H E O R G H E : E cop i l ă roasă şi atît. A v r u t 

să v a d ă c u m zboa r ă u n M e r c e d e s negru. D a r 

n u trebuia s-o facă acum. N u Ţaţă do v o i . 

Ş l i u ce credeţi. D a r S o f i a e-o fa l ă b un ă . . . 

M ă l o m <--<> ţ in p r e a m u l t înch isă în casă. . . 

Şi-i v o r b e s c d o a r de inadaptaţii m o i . I n f i e 

c a re seară, intimplările d e pes le zi — dela

p i d ă r i şi v i o l u r i şi efracţ i i . C u t a r e proces... 

c u t a r e sent in ţă . . . 

I L E A N A : l-ni a d u s vreodată flori? 

G H E O R G I I E : Ce Mo r i ? 

I L E A N A : E u ş t i u ? Dacă vrei, sinziene. D i n -

tr-acele pe ca ro le culegeam a i c i , acum zece 

a n i . i u l u m e a as i a nu-s s i f l o r i ? 

G H E O R G H E : O r fi. 

V I C T O R : A l t ă r ub r i c ă , aşa-i? 

G H E O R G H E : Daţi-mi să beaU . 

V A L E N T I N : E s l i i n v i t a t u l m e u . 

G H E O R G H E : S i n i c a r a g h i o s , n u ? 

P U I C A : S i g u r că oş l i . 

V I C T O R : S s s s l ! Ţine-ţi oda t ă g u r a ! 

P U I C A : V o i a m să s p u n d o a r că u n b ă r b a t 

ca re . . . 

V I C T O R : G u r a ! U n d e ţi-o bărbatul? 

P U I C A : La ga r ă . Ca să.. . 

V I C T O R : A h a . . . Mă Gheorghe, n-are nici u n 

ro s i să p l e c i . 

G H E O R G H E : P o a t e m ă op resc i n h o l . 

V I C T O R : As i a- i o f ap t ă cc trebuie deza

probată. 

G H E O R G H E : 0 f i . ( Iese.) 

P E T R E (intră debordant, cu un z i a r în mînă) : 

U n d e oş l i . dom'le? Unde-i ă la ou o f s a i d u l , 

d o m n i l o r ? Unde-i, să-i a r ă l „România l i b e r ă " ! 

Să-i a r ă l ce s c r i e p resa c e n t r a l ă ! 

O S P Ă T A R U L : Pe c i n s t e a m e a . ser ic c-a fost 

go l c l a r ! 

P E T R E : U n d e - i ă l a . d o m n i l o r ? Să-l iau d c 

d u p ă ceafă şi să-i a r ă l p resa centrală! Să 

n u - m i f u r e m i e g o l u r i l e , că astea se înscriu 

c u t ransp i ra ţ i i ' , d o m n i l o r ! 
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V I C T O R : N u c u ş p i ţ u l . 

P E T R E : Pă i n i t ? C i ne mai şu tează azi cu 

şp i ţ u l , d o m n i l o r ? 

E M I L I A : G a l a , P e l r e . Dă-I n a i b i i d c g o l ! 

P E T R E : T o v a r ă ş u l d i r c c l o r g e n e r a l îl d ă n a i 

b i i d e m i n i s t e r ? M i n i s t e r u l m e u o g o l u l d i n 

D a n e m a r c a . Şi n u i n i - l fură n i m e n i , a u z i ţ i ? 

O S P Ă T A R U L : C u m să v i - l f u r e . a f o s l şu i 

d i n î n toarcere , şu i d c z i l e m a r i . fără p e n d u 

l a r e , pc c i n s t e a m e a ! 

V I C T O R : L-ai m a r c a t o d a l ă . a j u n g e , ce m a i 

v r e i ? 

P E T R E : P ă i n u v e z i ca... 

V I C T O R : A p l e c a i , g a l a , ce m a i v r e i ? 

P E T R E : A n u m e a p l e c a t , l a s ' că-l ş l iu e u ! 

O S P Ă T A R U L : Sc-n t lmp l ă c h e s t i i d 'astea. pe 

c i n s t e a m e a ! E h e i , ciţi c l ienţ i p leacă fără să 

p lă tească !... 

P E T R E (bodogăneş te ) : A u z i , d o m ' l e . o f s a i d 

i n D a n e m a r c a , v ă z u l la S o v a t a ! 

V I C T O R : G a l a toată l u m e a ? Paha rc l c-s p l i n e ? 

V A S I L E ( c a n d i d ) : P l i n e - o c h i , 

I L E A N A : H a i . b ă i e ţ i ! U l t i m u l p a h a r . Şi pe 

u r i n ă , u l t i m u l d a n s . U r m ă t o r u l , pes l e zece 

a n i . S ă n ă l a l e ! 

- G O N G 

E M I L I A : ( Ired că n u m a i a i n e v o i e de 

b a r b ă . 

V A L E N T I N : Şi de ce să-ţi trimit p o z a ? 

E M I L I A : C i n e m a i ştie? E i le-aşa. 

I L E A N A f in i r ă d i n s i n g a . cu p a h a r u l i n m î 

nă) : Domnule V a l . n u m a i c u d u m n e a v o a s t r ă 

n-am c i o c n i t . 

V A L E N T I N : Şi d c ce să c iocn i ţ i c u m i n e ? 

I L E A N A : Fără vreun m o t i v special. Fiindcă 

a m ciocnii cu toţ i . 

V A L E N T I N : Aşa m a i m e r g e . (Ciocneşte.) L a 

m u l ţ i a n i ! 

I L E A N A : V a s i l e ! ' V a s i l e i n t r ă . De asemenea 

cu p a h a r u l i n m î n ă . ) N i c i t u n-ai c i o c n i i c u 

d o m n u l V a l . 

V A S I L E : M i-a f o s l teamă. E s i n g u r u l c a re 

a scr i s despre m i n e . A c u m zece a n i , intr-un 

colţ d e gaze tă , adevărat, d a r a citat şi patru 

v e r s u r i . S i n g u r e l e c i l a t e v r eoda t ă . 

V A L E N T I N (morocănos) : Cu m i n a as ta a i 

votat a t u n c i ? 

V A S I E I ' ] (neaşteptat de l u c i d ; : Cu m i n a asta 

a i sc r i s că-s g e n i a l ? 

- G O N G -
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Sc-audc o m a ş i n ă o p r i i i d u - s e . P u i c a 

g l ie t r e s a r , npropiindu-se de uşă . I n-

Puica oftează uşurată. Gheorghe se 

f o t o l i u . 

I O N (îşi a p r i n d e o ţ i g a r ă ) : D e ce n u m ă 

în t reb i n i m i c ? ( P u i c a r id ică «lin u m e r i . ) E 

p r i m a oară c î nd n u m ă în t reb i n i m i c . ( P u i c a 

d i n n o u , o s i m p l ă r i d i c a r e d i n u m e r i . ) T o 

tuş i , s p u n e şi Iu d o u ă v o r b e . 

P U I C A : C u m e ţ igara . . . d u p ă a t î ţ i a a n i ? 

I O N : N u ş t i u . N i c i n-0 s i n i i . 

P U I C A : N u v r e i să m e r g e m d i n c o l o ? 

I O N : H a i . C r ed că-i i i l l i i n u l d a n s . 

(Se-aude o m a ş i n ă . G h e o r g h e t r e s a r e . M a 

ş ina t rece m a i d e p a r t e . I o n şi P u i c a ies.) 

— G 0 N G -

I u h o l u l de la 

p î ndeş te z g o m o t u l 

si t r e c . 

i n t r a r e , s i n g u r , Gheorghe 

m o t o a r e l o r . Ma ş i n i l e v i n 
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î n sa la de d a n s . 

Finalul u n u i l a n g o . P e r e c h i l e r ă m î n î m b r ă 

ţ işate. Grupurile s-au contopit. N i m e n i n u 

scoa te o vo r b ă . 

- G O N G -
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S a l o n u l p r i n c i p a l , g o l . E d i m i n e a ţ ă . Scau-

E M I L I A : V a l , d u p ă ce le bă rb ie reş t i , i m i ne le r ăs tu rna te . O s p ă t a r u l m ă l i n ă . Găseş te , 

t r im i ţ i o po z ă , d a ? d u p ă p e r d e a , b u c h e t u l de s înz iene . II i a , îl 

V A L E N T I N : De cc să m ă bărb ie resc? cercetează şi-1 a r u n c ă în gă lea t ă . 

CORTINA 
Iaş i , i a n u a r i e 1973 . 
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